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Asia:

Horisontti Eurooppa -paketti: tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelma vuosiksi
2021-2027

— Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti Eurooppa" ja sen osallistumista
ja tulosten levittamista koskevista sdanndista

— Osittainen yleisndkemys

1. Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakohdassa mainitusta ehdotuksesta muodostettu

osittainen yleisndkemys, jonka neuvosto (kilpailukyky) hyvéksyi istunnossaan

30. marraskuuta 2018. Unkarin valtuuskunta ei ollut valmis kannattamaan osittaista

yleisndkemysté.
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Ehdotuksen 4 artiklassa méiritellyn ohjelman rakenteen osalta neuvosto on sopinut
seuraavista selvennyksistd: Ohjelmakomitean kokoonpanot luetellaan erityisohjelman
liitteessd I1. Ad hoc -kokouksia voitaisiin jarjestdd klustereissa ja/tai ohjelmakomitean eri
kokoonpanojen kanssa ja/tai muilla sdddoksilld perustettujen, horisontaalisia ja/tai monialaisia

kysymyksid, kuten avaruusalaa, kisittelevien komiteoiden kanssa.

Saatettaessa pddtokseen avoinna olevien kysymysten késittely Horisontti Eurooppa
-puiteohjelmaa koskevan asetuksen osalta tekstiin lisidtdin seuraava johdanto-osan kappale:
Horisontti Eurooppa -puiteohjelmalla tuetaan avaruusalan tavoitteita rahoituksella, jonka
suhteellinen taso vastaa vihintddn edellisestd, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) No 1291/2013 perustetusta puiteohjelmasta Horisontti 2020 annettua
rahoitusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta koko monivuotisesta rahoituskehyksestd

kdytavid neuvotteluja.

Neuvoston istunnon poytékirjaan merkitdin seuraavat timén asiakirjan lisdyksessa esitetyt
lausumat: Unkarin lausuma Horisontti Eurooppa -puiteohjelman osallistumispohjan
laajentamiseen liittyvisti kysymyksisté, Italian lausuma talousarvion toteuttamisesta, Maltan
lausuma ihmisalkioiden kantasolututkimuksesta seké Slovakian, Kroatian, TSekin, Unkarin ja
Liettuan lausuma komission palkanmaksumallista Horisontti Eurooppa -ohjelmaa koskevassa

ehdotuksessa.

Koska Horisontti Eurooppa -puiteohjelma liittyy monivuotiseen rahoituskehykseen, kaikki
sadnnokset, joilla on budjettivaikutuksia, on merkitty hakasulkeisiin (ne eivét ole osa osittaista
yleisndkemystd). Hakasulkeisiin on merkitty myds eri rahastoista saatavaan rahoitukseen
liittyvit synergiavaikutukset. Tdméan vuoksi useat eri artiklojen ja liitteiden! sdénnoksistd on

jétetty osittaisen yleisnikemyksen ulkopuolelle.

Sama koskee Euroopan puolustusrahaston tavoitteita ja toimien paélinjoja? sekd Horisontti
Eurooppa -puiteohjelmaan assosioituneisiin kolmansiin maihin liittyvid sidnnoksid3, jotka

ovat luonteeltaan horisontaalisia ja riippuvat muiden ehdotusten késittelyn etenemisesta.

Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituuttia (EIT) koskevat sdédnndkset liitteessd I a on
my0s merkitty hakasulkeisiin, koska niistd kiytavit teknisen tason neuvottelut ovat vield

meneilldan.

8,9, 11, 18 ja 23 artikla seka liite IV.
5 artikla.
12, 18 ja 19 artikla.
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LIITE

EHDOTUS: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS TUTKIMUKSEN
JA INNOVOINNIN PUITEOHJELMASTA "HORISONTTI EUROOPPA" JA SEN
OSALLISTUMISTA JA TULOSTEN LEVITTAMISTA KOSKEVISTA SAANNOISTA

I OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelma "Horisontti
Eurooppa", jéljempéna 'ohjelma’, sekd ohjelman epésuorissa toimissa sovellettavat

osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevat sdannot.

2. Siini vahvistetaan ohjelman tavoitteet, talousarvio vuosiksi 2021-2027, unionin rahoituksen

muodot ja rahoitusta koskevat sddnnét.
3. Ohjelma toteutetaan
a) erityisohjelmalla, joka perustettiin paiatokselld .../.../EU4,

aa) asetuksella (EY) N:o 294/2008 perustetulle Euroopan innovaatio- ja

teknologiainstituutille suoritettavalla rahoitusosuudella,

b)  Euroopan puolustusrahaston perustamista koskevalla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella .../.../EU perustetulla puolustusalan tutkimusta koskevalla

erityisohjelmalla.

(O8]
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Téssi asetuksessa "Horisontti Eurooppa -puiteohjelmalla", "ohjelmalla" ja "erityisohjelmalla’

viitataan asioihin, jotka koskevat ainoastaan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettua

erityisohjelmaa, jollei erikseen toisin mainita.

2 artikla

Mairitelmét

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

'tutkimusinfrastruktuureilla' laitoksia ja vélineitd, joiden tarjoamia resursseja ja palveluja
tutkimusyhteisot kdyttavit tutkimustyon tekemiseksi ja innovoinnin edistdmiseksi omalla
alallaan. Tdma kasittda tarvittavat henkiloresurssit sekd merkittavat laitteistot tai vilineistot;
tietdimykseen liittyvit resurssit, kuten kokoelmat, arkistot tai tieteelliset datainfrastruktuurit;
tietojenkasittelyjarjestelmit, viestintdverkot ja muu luonteeltaan ainutkertainen
infrastruktuuri, joka on avoin ulkopuolisille kéyttdjille ja jota tarvitaan huippuosaamisen
saavuttamiseksi tutkimuksessa ja innovoinnissa. Tutkimusinfrastruktuureja voidaan
tarvittaessa kédyttdd myos muuhun kuin tutkimukseen, esimerkiksi koulutukseen tai julkisiin

palveluihin, ja ne voivat sijaita yhdessi paikassa tai olla virtuaalisia tai hajautettuja;

'dlykkadllad erikoistumisstrategialla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 1303/2013° méériteltya alykéstd erikoitumisstrategiaa, joka tiyttda asetuksessa
(EU) XX [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] vahvistetut edellytykset;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 pédivdnd

joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa

koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yleisistd sdédnndksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta.
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

'eurooppalaisella kumppanuudella' aloitetta, jossa unioni siten, ettd jasenvaltiot ja/tai
assosioituneet maat osallistuvat varhaisessa vaiheessa valmisteluihin, seké yksityisen ja/tai
julkisen sektorin kumppanit (teollisuus, tutkimusorganisaatiot, julkisen palvelun tehtidvaa
paikallisella, alueellisella, kansallisella tai kansainviliselld tasolla hoitavat yhteisot tai
kansalaisyhteiskunnan jdrjestot, kuten sdétiot) sitoutuvat yhdessi tukemaan tutkimus- ja
innovointitoimien ohjelman kehittdmisti ja tdytantdonpanoa, mukaan lukien tulosten

hyodyntdminen markkinoilla, sddntelyssa tai politiikassa;

'avoimella saatavuudella' kiyténto4d, jossa ohjelmasta rahoitetuista toimista syntyvit
tutkimustulokset ovat maksutta loppukéyttdjén saatavilla verkossa timén asetuksen

10 artiklan ja 35 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

'avoimella tieteelld' uutta tieteen tekemisessd sovellettavaa toimintamallia, joka perustuu
yhteistyohon ja uusiin tapoihin levittdd tietdimystd hyodyntdmalld digitaaliteknologioita ja

uusia yhteistyovilineitd;
'missiolla’ eri tieteenalojen ja sektoreiden vilisistd toimista muodostettua portfoliota,

—  jolla on méérd asetetun miérdajan puitteissa saavuttaa mitattavissa oleva tavoite, jota ei

voitaisi saavuttaa yksittéisilld toimilla,
—  jolla on tarkoitus vaikuttaa yhteiskuntaan tieteen ja teknologian kautta ja
—  jolla on merkitysti laajalle joukolle Euroopan kansalaisia;

'esikaupallisella hankinnalla' tutkimus- ja kehittdmispalvelujen hankintaa, joka perustuu
riskien ja hyotyjen jakamiseen markkinaehdoilla, kehitystyon kilpailuttamiseen vaiheittain ja
hankittujen tutkimus- ja kehittdmispalvelujen selkedén erottamiseen lopputuotteiden

kaupallisten méarien kdyttdonotosta;

'innovatiivisten ratkaisujen julkisella hankinnalla' hankintaa, jossa hankintaviranomaiset
toimivat ensimméisend asiakkaana innovatiivisille tavaroille tai palveluille, joita ei ole vield
laajamittaisesti kaupallisesti saatavilla ja jotka voivat edellyttdd vaatimustenmukaisuuden

testausta;

'kédyttooikeuksilla' oikeuksia kayttdd tuloksia tai tausta-aineistoa;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

'tausta-aineistolla' kaikkea aineellista tai aineetonta dataa, taitotietoa tai tietoa riippumatta sen
muodosta tai luonteesta, mukaan lukien oikeudet, esimerkiksi teollis- ja tekijanoikeudet,

1) joka on rahoituksen saajien hallussa ennen niiden liittymista toimeen ja ii) jonka
rahoituksen saajat ovat kirjallisessa sopimuksessa yksiloineet tarpeellisiksi toimen

toteuttamisen tai tulosten hyddyntdmisen kannalta;

"levittamiselld' tulosten julkistamista tarkoituksenmukaisella tavalla (lukuun ottamatta tulosten
suojaamisesta tai hydodyntdmisestd johtuvaa julkistamista), mukaan lukien julkistaminen

tieteellisissé julkaisuissa misséd tahansa julkaisumuodossa;

'hyddyntédmiselld' tulosten kéyttéd muussa tutkimus- ja innovaatiotoiminnassa, lukuun
ottamatta kyseiseen toimeen kuuluvaa tutkimus- ja innovaatiotoimintaa, tai tuotteen tai
prosessin kehittimisessd, luomisessa, valmistamisessa ja markkinoimisessa tai palvelun

tuottamisessa ja tarjoamisessa taikka standardointitoiminnassa;

'oikeudenmukaisilla ja kohtuullisilla ehdoilla' tarkoituksenmukaisia ehtoja, myds mahdollisia
taloudellisia ehtoja tai rojaltivapautta, joissa otetaan huomioon kayttdoikeuspyyntoon liittyvét
erityisolosuhteet, kuten kiyttdoikeuspyynnon kohteena olevien tulosten tai tausta-aineiston
todellinen tai potentiaalinen arvo ja/tai kaavaillun hyddyntdmisen laajuus, kesto tai muut

ominaisuudet;

'rahoituselimelld’ varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettua
komission ulkopuolista elinté tai organisaatiota, jolle komissio on antanut talousarvion

toteuttamistehtdvid ohjelman puitteissa;

'kansainviliselld eurooppalaisella tutkimusjérjestolld’ kansainvilistd jérjestod, jonka jasenisti
suurin osa on unionin jsenvaltioita tai assosioituneita maita ja jonka ensisijaisena tavoitteena

on edistdd tiede- ja teknologiayhteisty6td Euroopassa;

'oikeussubjektilla’ mitd tahansa luonnollista henkil64 tai kansallisen oikeuden, unionin
oikeuden tai kansainvilisen oikeuden perusteella muodostettua ja tunnustettua
oikeushenkil6d, jolla on oikeushenkil6llisyys ja joka voi omissa nimissdin kayttad oikeuksia
ja jolle voidaan asettaa velvoitteita, tai varainhoitoasetuksen 197 artiklan 2 kohdan

c alakohdan mukaista yhteis64, joka ei ole oikeushenkild;
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16)

16 a)

17)

17 a)

18)

18 a)

19)

20)

'voittoa tavoittelemattomalla oikeussubjektilla' oikeussubjektia, joka ei yhtiomuotonsa
mukaan tavoittele voittoa tai jolla on lain tai perustamiskirjansa perusteella velvollisuus

pidittaytya voittojen jakamisesta osakkeenomistajilleen tai yksittiisille jdsenilleen;

'pk-yrityksilla' komission suosituksessa 2003/361/EY® médriteltyjd mikroyrityksii sekd pienid

ja keskisuuria yrityksié;

'pienilld mid-cap-yrityksilld' yhteisdjd, joissa on enintdén 499 tyontekijad ja jotka ovat muita

kuin pk-yrityksid;

'startup-yritykselld' yrityksen elinkaaren alkuvaiheessa olevaa viliaikaista organisaatiota, joka

luo innovaatioita ja jonka tavoitteena on toteuttaa toistettavissa olevaa ja skaalautuvaa

litketoimintamallia;

'tuloksilla' kaikkia toimen aineellisia tai aineettomia vaikutuksia, kuten toimessa tuotettavaa
dataa, taitotietoa tai tietoa, riippumatta niiden muodosta tai luonteesta taikka siitd, voidaanko

ne suojata, sekd niihin liittyvid oikeuksia, muun muassa teollis- ja tekijanoikeuksia;

'tutkimustuloksilla' tuloksia, jotka voidaan asettaa saataville verkossa tieteellisin julkaisuina,
dataa tai sellaisia muussa muodossa muokattuja tuloksia ja prosesseja, kuten ohjelmistoja,

algoritmeja, protokollia ja verkkomuistioita;

'huippuosaamismerkilld' todistuksella varmennettua merkintai, joka osoittaa, etti
ehdotuspyynnon johdosta jitetty ehdotus on ylittdnyt kaikki tydohjelmassa asetetut arvioinnin
kynnysarvot, mutta sitd ei ole voitu rahoittaa, koska kyseiseen ehdotuspyyntoon

tyoohjelmassa varatut méiérérahat eivit ole riittineet;

'tydohjelmalla’ asiakirjaa, jonka komissio hyvéksyy erityisohjelman tiytédnto6npanoa varten’
erityisohjelmapaitoksen 12 artiklan mukaisesti, tai rahoituselimen hyviksymaa, sisilloltdédn ja

rakenteeltaan vastaavaa asiakirjaa.

7
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21)

22)

23)

24)

25)

27)

28)

'takaisinmaksettavalla ennakolla’' sitd osaa Horisontti Eurooppa -ohjelman tai Euroopan
innovaationeuvoston sekarahoituksesta, joka vastaa lainaa varainhoitoasetuksen X osaston
mukaisesti, mutta jonka unioni myontiéd suoraan voittoa tavoittelemattomalta pohjalta
kattamaan innovointitoimea vastaavista toimenpiteistd aiheutuvat kustannukset ja joka

rahoituksen saajan on maksettava takaisin unionille sopimuksen ehtojen mukaisesti;

'sopimuksella’ sopimusta, jonka komissio tai rahoituselin tekee sellaisen oikeussubjektin
kanssa, joka toteuttaa innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtdévén toimen ja jota

tuetaan Horisontti Eurooppa -ohjelman tai Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksella;

'turvallisuusluokitelluilla tiedoilla' komission péaédtoksen 2015/444 3 artiklassa méériteltyja
EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja seki jdsenvaltioiden turvallisuusluokiteltuja tietoja,
sellaisten kolmansien maiden turvallisuusluokiteltuja tietoja, joiden kanssa unioni on tehnyt
turvallisuussopimuksen, ja sellaisen kansainvilisen jirjeston turvallisuusluokiteltuja tietoja,

jonka kanssa unioni on tehnyt turvallisuussopimuksen;

'rahoitusta yhdistavélld toimella' EU:n talousarviosta tuettavia toimia, muun muassa
varainhoitoasetuksen 2 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja rahoitusta yhdistivid vélineitd,
joiden tarkoituksena on yhdistdd sekd EU:n talousarviosta rahoitettavia tukimuotoja, joita ei
makseta takaisin, ja/tai rahoitusvilineitd ettd kehitysrahoituslaitosten tai muiden julkisten
rahoituslaitosten sekd kaupallisten rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamia, takaisin

maksettavia tukimuotoja;

'Horisontti Eurooppa -ohjelman tai Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksella'

innovointiin ja markkinoille saattamiseen téhtddville toimelle myonnettyé yksittdistd

taloudellisen tuen yhdistelméa, joka koostuu avustuksesta tai takaisinmaksettavasta ennakosta

yhdistettynd padomasijoitukseen;

'hankinnalla' asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 [varainhoitoasetus] 2 artiklan

49 alakohdassa médriteltyd hankintaa;

'sidosyhteisolld' asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 [varainhoitoasetus] 187 artiklan

1 alakohdassa miiriteltyja yhteisoja;
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30)

31)

'innovaatioekosysteemilld' ekosysteemid, jossa saatetaan EU:n tasolla yhteen toimijoita tai
yhteis6jé, joiden toiminnallisena pdaméaérdna on mahdollistaa teknologian kehittiminen ja
innovointi. Niihin kuuluvat yhteydet aineellisten resurssien (kuten rahoitusvarojen,
laitteistojen ja laitosten), institutionaalisten yhteisdjen (kuten korkeakoulujen ja
tukipalvelujen, tutkimus- ja teknologiaorganisaatioiden, yritysten, riskipddomittajien ja
rahoituksen vilittdjien) seké kansallisten, alueellisten ja paikallisten paéttijien ja

rahoittajayhteisojen vililla;

'"T&I-suorituskyvyltddn heikommalla jdsenvaltiolla' jisenvaltiota, joka voi osan 4
("Osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen jakaminen") puitteissa toimittaa

ehdotuksen koordinaattorina.

3 artikla
Ohjelman tavoitteet

Ohjelman yleisend tavoitteena on saada aikaan tieteellisid, teknologisia, taloudellisia ja
yhteiskunnallisia vaikutuksia unionin tutkimus- ja innovaatioinvestoinneista, jotta voidaan
lujittaa unionin tieteellistd ja teknologista perustaa ja edistdd sen kilpailukykyé kaikissa
jasenvaltioissa, muun muassa unionin teollisuudessa, saavuttaa unionin ensisijaiset strategiset
tavoitteet, auttaa vastaamaan maailmanlaajuisiin haasteisiin, myds kestivian kehityksen
tavoitteisiin, noudattamalla Agenda 2030 -toimintaohjelman ja Pariisin sopimuksen
periaatteita sekd vahvistaa eurooppalaista tutkimusaluetta. Ohjelma maksimoi sitd kautta
unionin tasolla saatavan lisdarvon padkohteenaan tavoitteet ja toimet, joita jasenvaltiot eivit

voi toteuttaa tehokkaalla tavalla yksin vaan ainoastaan yhteistyolla.
Ohjelman erityistavoitteina on

a)  edistda tieteellistd huippuosaamista, tukea sité, ettd luodaan ja levitetdén korkealaatuista
uutta perustutkimukseen liittyvad ja soveltavaa tietdimystd sekd tutkijoiden taitoja,
koulutusta ja litkkuvuutta, houkutella osaajia kaikilla tasoilla ja edesauttaa unionin

lahjakkuusreservin saamista kaikilta osin mukaan tilld ohjelmalla tuettuihin toimiin,
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b)  tuottaa tietoa, vahvistaa tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusta unionin politiikan
kehittdimiseen, tukemiseen ja tdytdntdonpanoon seki tukea innovatiivisten ratkaisujen
kayttoonottoa teollisuudessa, erityisesti pk-yrityksissi, ja yhteiskunnassa, jotta voidaan

vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin, kuten kestdvin kehityksen tavoitteisiin,

c) edistdd kaikkia innovoinnin muotoja, helpottaa teknologian kehittdmisté, demonstrointia

ja tiedon siirtoa seki tehostaa innovatiivisten ratkaisujen kiyttoonottoa,

d) optimoida ohjelman vaikutus eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamisessa ja edistda
huippuosaamiseen perustuvaa osallistumista Horisontti Eurooppa -puiteohjelmaan
kaikkien jésenvaltioiden osalta seki helpottaa Euroopan tutkimuksen ja innovoinnin

yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien ylldpitoa.

4 artikla
Ohjelman rakenne

1. Ohjelma jakaantuu seuraaviin osiin, jotka edistivét 3 artiklassa esitettyjd yleisid ja erityisié

tavoitteita:

1)  Pilari I "Avoin tiede", joka kisittdd seuraavat komponentit:
a)  Euroopan tutkimusneuvosto (ERC)
b)  Marie Sktodowska-Curie -toimet
c) tutkimusinfrastruktuurit.

2)  Pilari II "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky", joka
kisittdd seuraavat komponentit, ottaen huomioon, ettd yhteiskuntatieteille ja

humanistisille tieteille annetaan tirked osa kaikissa klustereissa:
a)  klusteri "Terveys"

b)  klusteri "Kulttuuri ja osallisuutta edistdvé yhteiskunta"
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c) klusteri "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa"

d)  klusteri "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala";

e)  klusteri "[lmasto ja energia"

ee) Kklusteri "Liitkkuvuus"

f)  klusteri "Biotalous, elintarvikkeet, luonnonvarat ja ymparisto"

g)  Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) muut kuin ydinalan suorat toimet.
3)  Pilari Il "Innovatiivinen Eurooppa", joka késittdd seuraavat komponentit:

a)  Euroopan innovaationeuvosto

b)  Euroopan innovaatioekosysteemit

c) asetuksella (EY) N:o 294/2008 perustettu Euroopan innovaatio- ja
teknologiainstituutti (EIT).

4)  Osa "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen

vahvistaminen", joka késittdd seuraavat komponentit:
a)  osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen jakaminen
b)  Euroopan tutkimus- ja innovaatiojédrjestelmén uudistaminen ja parantaminen.

2. Toimien pailinjat esitetdén liitteessa 1.
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5 artikla
Puolustusalan sovelluksiin liittyviit toimet

1.  Toimet, jotka toteutetaan 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa erityisohjelmassa ja
joista sdddetdlin Euroopan puolustusrahastoa koskevassa asetuksessa ..., koskevat yksinomaan

puolustusalan sovelluksia ja niiden tavoite on méadritelty timén artiklan 3 kohdassa.

2. Tatd asetusta ei sovelleta 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun erityisohjelmaan,

lukuun ottamatta titd artiklaa, 1 artiklaa ja 9 artiklan 1 kohtaa.

3. Sen osalta, miké koskee 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettua erityisohjelmaa, timén

ohjelman tavoitteet ja toimien péilinjat ovat seuraavat:

[a) toimet, joilla pyritddn edistimdin Euroopan puolustuksen teollisen ja teknologisen

perustan maailmanlaajuista kilpailukyky4, tehokkuutta ja innovointikapasiteettia,

b)  toimet, joilla pyritddn edistimiin innovoinnin, tutkimuksen ja teknologian kehittdmisen
teollisuudelle tarjoamien mahdollisuuksien parempaa hyodyntdmisté kaikissa teollisen
elinkaaren vaiheissa puolustusalan sovelluksia varten, milld vahvistetaan osaltaan

unionin strategista riippumattomuutta. |

6 artikla
EU:n rahoituksen toteutus ja muodot

1. Ohjelman toteutuksessa kéytetddn suoraa hallinnointia varainhoitoasetuksen mukaisesti tai
vilillistd hallinnointia varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen
rahoituselinten kanssa. Ohjelmasta voidaan myontéé rahoitusta epédsuoriin toimiin missé

tahansa varainhoitoasetuksessa vahvistetussa muodossa.

2. Ohjelmasta voidaan myontdd rahoitusta epdsuoriin toimiin misséd tahansa
varainhoitoasetuksessa vahvistetussa muodossa, ja erityisesti avustukset ovat pddasiallisena
tuen muotona ohjelman puitteissa. Ohjelmasta voidaan lisdksi myontédd rahoitusta palkintoina,
hankintoina ja sellaisina rahoitusvélineind, jotka kuuluvat rahoitusta yhdistdviin toimiin, seka

Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineen yhteydessd padomatukena.
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3. Epdésuoriin toimiin sovelletaan téssd asetuksessa sidddettyjd osallistumista ja tulosten

levittdmistd koskevia sdantoja.

4.  Ohjelmassa kdytettavit keskeiset toimintamuodot esitetddn ja mééritellddn liitteessa II.
Kaikkia rahoitusmuotoja kdytetddn joustavalla tavalla kaikissa ohjelman tavoitteissa, niiden

kayttd méardytyy kulloistenkin tavoitteiden tarpeiden ja erityispiirteiden perusteella.

5. Ohjelmasta tuetaan myds Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) toteuttamia suoria toimia. Jos
kyseisilld toimilla edistetddn SEUT-sopimuksen 185 tai 187 artiklan nojalla kdynnistettyja

aloitteita, kyseistd osuutta ei pidetd osana niihin aloitteisiin osoitettua rahoitusta.

6.  Erityisohjelman® ja Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin®, jiljempéna 'EIT',

toteutuksen osalta on tarkoitus

a)  helpottaa toteutusta erityisohjelmassa esitetyill4, erityisesti pilaria "Maailmanlaajuiset
haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky" koskevilla avoimilla ja strategisilla
monivuotisilla tutkimus- ja innovointitoimilla, joissa jasenvaltiot ovat tiiviisti mukana ja
joissa otetaan huomioon sidosryhmien ja soveltuvin osin kansalaisten ndkemykset

painopisteistd ja kiyttdon soveltuvista toimityypeistd ja toteutusmuodoista;

b)  ottaa huomioon kansainvélinen yhteistyd, lisdéntyvit T&I-yhteistoimintaan liittyvét
yhteydet unionin sisélld ja sitd laajemmin, avoin tiede ja yhtéldiset mahdollisuudet seka

yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden anti monialaisina periaatteina;

c)  huolehtia toimien yhteensopivuudesta unionin muiden asiaankuuluvien ohjelmien
kanssa ja vahvistaa synergiavaikutusta kansallisten ja alueellisten rahoitusohjelmien ja

painopisteiden kanssa ja vahvistaa sitd kautta eurooppalaista tutkimusaluetta;

7. Horisontti Eurooppa -puiteohjelman toimet toteutetaan padasiassa avointen, kilpailuun
perustuvien ehdotuspyyntdjen kautta muun muassa missioiden ja eurooppalaisten

kumppanuuksien osina.

8 [Asiak. 9870/18].
9
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8.  Edelld 1 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun erityisohjelman puitteissa ja EIT:n
alaisuudessa toteutettavien tutkimus- ja innovointitoimien yksinomaisena kohteena on oltava

siviilialan sovellukset.

9.  Ohjelmassa edistetddn kaikkien yhtdldisid mahdollisuuksia ja tasa-arvokysymysten
valtavirtaistamisen toteuttamista sekd sukupuoliulottuvuuden huomioon ottamista
tutkimuksen ja innovoinnin sisidllossd. Sukupuolten tasapainoiseen edustukseen
arviointilautakunnissa ja muissa asiantuntijaelimissa kiinnitetdan huomiota kyseessé olevan

tutkimuksen ja innovoinnin alan tilanne huomioon ottaen.

7 artikla
Missiot

1.  Missiot suunnitellaan osana pilaria "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden
kilpailukyky", mutta ne voivat hyotyd myos ohjelman muissa osissa toteutettavista toimista.
Pohjana missioille ovat haasteet, joilla on merkitysté laajalle osalle Euroopan kansalaisia, ja
missioiden avulla pyritdén kilpailukykyisiin ratkaisuihin, joilla saadaan luotua koko Euroopan

laajuisesti lisdarvoa ja vaikutuksia.

2. Missiot madritellddn ja toteutetaan erityisohjelman mukaisesti varmistaen, ettd jisenvaltiot
osallistuvat aktiivisesti ja alkuvaiheesta alkaen. Missioihin kuuluvat ehdotukset arvioidaan

26 artiklan mukaisesti.
3.  Missioilta edellytetdin, ettd

a)  niissd on selked tutkimus- ja innovointisiséltd, ne tuottavat lisdarvoa EU:n tasolla ja
auttavat saavuttamaan unionin ensisijaiset tavoitteet ja 3 artiklassa asetetut Horisontti

Eurooppa -ohjelman tavoitteet;

b)  ne ovat miiritietoisia ja inspiroivia ja ettd niilld on laajaa, tieteellistd, teknologista,

yhteiskunnallista, ja/tai taloudellista ja/tai poliittista merkitystd ja vaikutusta;

c)  ne osoitettavat selkedn suunnan ja ovat kohdennettuja, mitattavissa olevia ja

aikasidonnaisia ja niilld on selvit budjettirajat;
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d) ne valitaan ldpindkyvilli tavalla ja kohdistetaan kunnianhimoisiin mutta samalla

realistisiin tavoitteisiin sekd tutkimus-, kehittdmis- ja innovointitoimiin;

€)  ne vireyttivit eri tieteenalojen (yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet mukaan lukien)
vilistd toimintaa ja niithin voivat osallistua aktiivisesti julkisen ja yksityisen sektorin
sidosryhmait, mukaan lukien kansalaiset ja loppukayttéjat, ja ne koskevat laajasti eri

teknologisen valmiuden tasoihin, myds matalampiin tasoihin, kuuluvia toimia;

f)  ne ovat avoimia moninaisille, alhaalta ylospdin suuntautuville toimintaperiaatteille ja
ratkaisuille, joissa otetaan huomioon inhimilliset ja yhteiskunnalliset tarpeet ja hyodyt ja

tiedostetaan erilaisten panosten merkitys ndiden missioiden toteuttamisen kannalta.

4.  Komissio seuraa ja arvioi kutakin missiota tdmén asetuksen liitteen V mukaisesti, myos
edistymisté lyhyen, keskipitkin ja pitkédn aikavélin tavoitteissa, kattaen missioiden
toteutuksen, seurannan ja paattamisen. Horisontti Eurooppa -ohjelmaan kuuluvia ensimmaéisid
missioita tarkastellaan uudelleen viimeistdén vuonna 2023 ja ennen kuin péétetddn luoda

uusia missioita taikka jatkaa, padttaa tai suunnata uudelleen meneilldan olevia missioita.

8 artikla
Eurooppalaiset kumppanuudet

1. Osia Horisontti Eurooppa -ohjelmasta voidaan toteuttaa eurooppalaisten kumppanuuksien
avulla. Unionin osallistuminen eurooppalaisiin kumppanuuksiin voi tapahtua milléd tahansa

seuraavassa esitetylla tavalla:

a)  osallistuminen kumppanuuksiin, jotka on perustettu komission ja 2 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kumppaneiden vilisilld yhteisymmarryspoytikirjoilla ja/tai
sopimuspohjaisilla jarjestelyilld, joissa madritelldin kumppanuuden tavoitteet, sithen
liittyvét, kumppaneiden rahallisia ja/tai luontoissuorituksia koskevat sitoumukset
kaikilta osapuolilta, keskeiset suorituskyky- ja vaikutusindikaattorit seké tuotokset ja
raportointimenettelyt. Niissd mairitellddn myos tdydentdvit tutkimus- ja
innovointitoimet, jotka ohjelman kumppanit toteuttavat (yhteissuunnitellut

eurooppalaiset kumppanuudet);
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b)

osallistuminen ja rahoitusosuuden suorittaminen tutkimus- ja innovointitoimien
ohjelmaan ja tavoitteiden, keskeisten suorituskyky- ja vaikutusindikaattorien ja
saavutettavien tulosten maarittiminen, miké perustuu kumppaneiden rahallisia tai
luontoissuorituksia koskeviin sitoumuksiin ja niiden asianomaisten toimien
yhdentdmiseen kayttimaélla ohjelman yhteisrahoitustoimea (yhteisrahoitetut
eurooppalaiset kumppanuudet); [Euroopan rakenne- ja investointirahastoista
mydnnettdvit rahoitusosuudet ovat sallittuja, ja ne katsotaan kansalliseksi

rahoitusosuudeksi. ]

osallistuminen ja rahoitusosuuden suorittaminen tutkimus- ja innovointiohjelmiin, joita
toteuttavat useat jasenvaltiot SEUT-sopimuksen 185 artiklan mukaisesti tai SEUT-
sopimuksen 187 artiklan nojalla perustetut elimet, kuten yhteisyritykset, tai Euroopan
innovaatio- ja teknologiainstituutin osaamis- ja innovointiyhteis6t EIT-asetuksen
mukaisesti (institutionaaliset eurooppalaiset kumppanuudet). Téllaiset kumppanuudet
pannaan tiytint6on vain, jos muilla Horisontti Eurooppa -ohjelman osilla,
eurooppalaisten kumppanuuksien muut muodot mukaan lukien, ei voitaisi saavuttaa
tavoitteita tai saada aikaan tarvittavia odotettuja vaikutuksia ja jos ne ovat perusteltuja
pitkén aikajénteen ja pitkdlle viedyn yhdentymisen kannalta. SEUT-sopimuksen 185 tai
187 artiklan mukaisissa kumppanuuksissa hoidetaan keskitetysti kaikkien
rahoitusosuuksien hallinnointi, lukuun ottamatta asianmukaisesti perusteluja tapauksia,
noudattamalla samalla periaatetta, jonka mukaan jonkin tietyn osallistujavaltion
rahoitusosuutta ei kiytetd tukemaan toisen osallistujavaltion edunsaajaa, elleivit kaikki
asianomaiset osallistujavaltiot toisin sovi. Téllaisia kumppanuuksia koskevissa
sddanndissd madritellddn muun muassa tavoitteet, keskeiset suorituskyky- ja
vaikutusindikaattorit sekd tuotokset samoin kuin niihin liittyvédt kumppaneiden rahallisia
ja/tai luontoissuorituksia koskevat sitoumukset. [Euroopan rakenne- ja
investointirahastoista myonnettévit rahoitusosuudet ovat sallittuja, ja ne katsotaan

kansalliseksi rahoitusosuudeksi. |

2. Eurooppalaisten kumppanuuksien edellytykseni on, etti

a)  niitd perustetaan Eurooppaa koskeviin tai maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi
vain tilanteissa, joissa niilld voidaan saavuttaa Horisontti Eurooppa -ohjelman tavoitteet
tehokkaammin kuin unioni yksin voisi. Kyseisiin osiin myonnetdén Horisontti
Eurooppa -puiteohjelman méérarahoista asianmukainen osuus. Pilarin IT miérdrahoista
suurin osa osoitetaan eurooppalaisten kumppanuuksien ulkopuolisiin toimiin;
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b)  niiden periaatteina ovat unionin tasolla saatava lisdarvo, ldpindkyvyys, avoimuus,
vaikutus Euroopassa ja Euroopalle, riittdvin laajuinen vipuvaikutus, kaikkien
osapuolten rahallinen sitoutuminen pitkalld aikavélilld, joustavuus tadytdntéonpanossa,
johdonmukaisuus, koordinointi ja tdydentdvyys suhteessa unionin aloitteisiin seka
paikallisiin, alueellisiin, kansallisiin ja soveltuvin osin kansainvélisiin aloitteisiin tai

muihin kumppanuuksiin tai missioihin;

c) niissd ajatellaan selkedsti koko elinkaarta, ne ovat maéréaikaisia ja sisdltavit ehdot

ohjelman rahoituksen lopettamiselle asteittain.

Niiden valintaa, tdytdntdOnpanoa, seurantaa, arviointia ja asteittaista lopettamista koskevat

sddnnokset ja perusteet esitetddn liitteessa I11.

9 artikla
Talousarvio

1.  Puiteohjelman toteuttamiseen varatut rahoituspuitteet vuosiksi 2021-2027 ovat
[94 100 000 000 euroa nykyhintoina] 1 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetulle
erityisohjelmalle ja Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutille ja lisdksi
[13 000 000 000 euroa nykyhintoina] 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetulle

erityisohjelmalle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun méiéran ohjeellinen jakautuminen 1 artiklan 3 kohdan
a alakohdassa tarkoitetulle erityisohjelmalle ja Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutille

on seuraava:
a)  [25 800 000 000 euroa] pilarille I "Avoin tiede" vuosiksi 2021-2027, josta
1) [16 600 000 000 euroa] Euroopan tutkimusneuvostolle;
2)  [6 800 000 000 euroa] Marie Sktodowska-Curie -toimille;

3)  [2400 000 000 euroa] tutkimusinfrastruktuureille;
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b)  [52 700 000 000 euroa] pilarille IT "Maailmanlaajuiset haasteet ja teollisuuden
kilpailukyky" vuosiksi 2021-2027, josta

1)

2)

3)

4)

5)

6)

[7 700 000 000 euroa] klusterille "Terveys";

[2 800 000 000 euroa] klusterille "Osallisuutta edistdva ja turvallinen

yhteiskunta";

[15 000 000 000 euroa] klusterille "Digitaalitalous ja -teknologia ja teollisuus";
[15 000 000 000 euroa] klusterille "[lmasto, energia ja litkkuvuus";

[10 000 000 000 euroa] klusterille "Elintarvikkeet ja luonnonvarat";

[2 200 000 000 euroa] Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) muille kuin ydinalan

suorille toimille;

c) [13 500 000 000 euroa] pilarille III "Avoin innovointi" vuosiksi 2021-2027, josta

1))

2)

[10 500 000 000 euroa] Euroopan innovaationeuvostolle, josta enimmilldén

[500 000 000 euroa] Euroopan innovaatioekosysteemeille;

[3 000 000 000 euroa] Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutille (EIT);

d) [2 100 000 000 euroa] osalle "Eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen"

vuosiksi 2021-2027, josta

1)

2)

[1 700 000 000 euroa] osiolle "huippuosaamisen jakaminen",;

[400 000 000 euroa] osiolle "Euroopan tutkimus- ja innovaatiojéirjestelmén

uudistaminen ja parantaminen".
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3. [Voidakseen reagoida odottamattomiin tilanteisiin tai uusiin tapahtumiin ja tarpeisiin
komissio voi vuotuisen talousarviomenettelyn puitteissa poiketa 2 kohdassa tarkoitetuista
madristd enintddn [ 10 prosenttia]. Téllainen poikkeaminen ei ole sallittua timén artiklan
2 kohdan b alakohdan 6 alakohdassa tarkoitettujen méérien osalta ja timén artiklan
2 kohdassa osalle "Eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen" osoitetun kokonaisméaarin

osalta.]

4.  Edelld 1 kohdassa mainittu miira, joka koskee 1 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
erityisohjelmaa ja Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituuttia, voi myds kattaa
valmistelusta, seurannasta, valvonnasta, tilintarkastuksesta, arvioinnista ja muista toimista
aiheutuvia menoja, joita tarvitaan ohjelman hallintaan ja tdytdntoonpanoon, mukaan lukien
kaikki hallintokustannukset, seké sen tavoitteiden saavuttamisen arviointiin. Lisdksi siitd
voidaan kattaa menoja, jotka liittyvit selvityksiin, asiantuntijoiden kokouksiin ja tiedotus- ja
viestintdtoimiin, sikéli kuin ne liittyvét ohjelman tavoitteisiin, seké tiedonkésittelyyn ja -
vaihtoon keskittyviin tietoteknisiin verkkoihin liittyvid menoja, mukaan lukien organisaation
omat tietotekniikkavélineet ja muu tekninen ja hallinnollinen apu, jota tarvitaan ohjelman

hallinnoinnissa.

5. Talousarvioon voidaan 4 kohdassa tarkoitettujen kulujen kattamiseksi tarvittaessa sisdllyttia
madridrahoja myos vuoden 2027 jilkeen, jotta voidaan hallinnoida toimia, joita ei ole saatu

padtokseen viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2027.

6.  Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskevat

talousarviositoumukset voidaan jakaa usealle eri varainhoitovuodelle vuotuisiksi eriksi.

7.  Menot, jotka aiheutuvat ensimmadiseen tyoohjelmaan sisdltyvien hankkeiden toimista, voivat
olla avustuskelpoisia 1 pdivastd tammikuuta 2021, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

varainhoitoasetuksen soveltamista.
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8. [Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin puitteissa jisenvaltioille osoitetut resurssit, jotka ovat
siirtokelpoisia asetuksen (EU) XX [yhteisid sddnndksid koskeva asetus] 21 artiklan
mukaisesti, voidaan niiden pyynnosté siirtdd ohjelmaan. Komissio kéyttda kyseisid varoja
joko suoraan varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tai vélillisesti
saman artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti. Kyseisid varoja on kéytettdvi asianomaisen
jasenvaltion hyvéksi, ellei kyseessid olevan jdsenvaltion asiaankuuluva hallintoviranomainen

toisin paata. |

9.  Horisontti Eurooppa -puiteohjelma on suunniteltu toteutettavaksi synergiassa unionin muiden
rahoitusohjelmien kanssa siten, ettd samalla pyritdén yksinkertaistamaan hallintaa
mahdollisimman paljon. Ei-tyhjentévi luettelo synergioista unionin muiden rahoitusohjelmien

kanssa siséltyy liitteeseen IV.

10 artikla
Avoin tiede

1.  Ohjelmasta rahoitetun tutkimuksen tuloksena olevien tieteellisten julkaisujen avoin saatavuus
samoin kuin tutkimusdatan, myds tieteellisten julkaisujen pohjana olevan datan, avoin
saatavuus on varmistettava timén asetuksen 35 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Viimeksi
mainitun osalta noudatetaan my0s periaatetta "niin avointa kuin mahdollista ja niin suljettua
kuin valttdmatontd". Muiden tutkimustulosten avointa saatavuutta on edistettidva, myos pk-

yritysten edun mukaisesti.

2. Tutkimusdatan vastuullinen hallinnointi on varmistettava noudattaen FAIR-periaatteita
(16ydettivyys, saavutettavuus, yhteentoimivuus ja uudelleenkdytettdvyys). Datan pitkén

aikavilin sdilyttdmiseen on my0s kiinnitettdvd huomiota.

3. Avoimen tieteen kdytintdjd niin tutkimustulosten avoimen saatavuuden ja tutkimusdatan
vastuullisen hallinnoinnin osalta kuin sitd laajemminkin on edistettiva ja sithen on

kannustettava.
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11 artikla
Téaydentiivi rahoitus
Toimet, joilla on myonnetty huippuosaamismerkki tai jotka tayttévit kaikki seuraavat vertailuehdot:
a)  ne on arvioitu ehdotuspyynnon puitteissa ohjelman mukaisesti;
b)  ne tiyttivit kyseisen ehdotuspyynnon vihimmaislaatuvaatimukset;

c) niitd ei voida rahoittaa kyseisen ehdotuspyynnon puitteissa pelkistddn budjettirajoitusten

vuoksi;

[nithin voidaan saada tukea Euroopan aluekehitysrahastosta, koheesiorahastosta, Euroopan
sosiaalirahastosta plus tai Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta asetuksen (EU)
XX [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] [67] artiklan 5 kohdan ja asetuksen (EU) XX [yhteisen
maatalouspolitiikan rahoitusta, hallinnointia ja seurantaa koskeva asetus] [8] artiklan mukaisesti,
edellyttden ettd kyseiset toimet ovat asianomaisen ohjelman tavoitteiden mukaisia. Talldin

sovelletaan tukea myontivén rahaston sddntojé. |

12 artikla
Ohjelmaan assosioituneet kolmannet maat!?
[1. Ohjelmaan voivat assosioitua seuraavat kolmannet maat:

a)  Euroopan vapaakauppaliiton (EFTA) jdsenet, jotka ovat Euroopan talousalueen (ETA)

jasenid, ETA-sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

10 [Tdmai artikla kuuluu osana monivuotisen rahoituskehyksen neuvottelukokonaisuuteen, joten
sitd muokataan vield horisontaalisten linjausten perusteella. EFTA-maiden assosioitumisen
olisi ldhtokohtaisesti oltava unionin ja kyseisten maiden vilisissd sopimuksissa asetettujen
erityisehtojen mukaista.]
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b)

unioniin liittymédssé olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokkaat niitd koskevissa
puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston paitoksissé tai vastaavissa sopimuksissa
vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien yleisten
periaatteiden ja ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vélisissd

sopimuksissa vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;

c)  Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvat maat niitd koskevissa puitesopimuksissa
ja assosiaationeuvoston péaidtoksissa tai vastaavissa sopimuksissa vahvistettujen,
kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien yleisten periaatteiden ja
ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vélisissd sopimuksissa
vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;

d) kolmannet maat ja alueet, jotka tayttidvat kaikki seuraavat ehdot:

1. hyvit tiede-, teknologia- ja innovointivalmiudet;

ii.  demokraattisten instituutioiden tukema sitoutuminen sdéntdihin perustuvaan
avoimeen markkinatalouteen, mukaan lukien teollis- ja tekijanoikeuksien
oikeudenmukainen ja tasapuolinen kohtelu;

iii.  kansalaisten taloudellisen ja sosiaalisen hyvinvoinnin parantamiseen tihtdivien
polititkkojen aktiivinen edistdminen.

Kunkin edelld d alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan assosioituminen ohjelmaan

tapahtuu kyseisen kolmannen maan osallistumisesta yhteen tai useampaan unionin

ohjelmaan tehdyssé erityisessd sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti
edellyttéen, ettd kyseiselld sopimuksella

— varmistetaan asianmukainen tasapaino unionin ohjelmiin osallistuvan kolmannen
maan maksamien rahoitusosuuksien ja sen saamien hy6tyjen vélilld;

— vahvistetaan ohjelmiin osallistumisen edellytykset, mukaan lukien yksittdisiin
ohjelmiin maksettavien rahoitusosuuksien ja niiden hallintokustannusten
laskentatapa. Maksettavia rahoitusosuuksia pidetdén kayttotarkoitukseensa
sidottuina tuloina varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti;
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— ei anneta kolmannelle maalle ohjelmaa koskevaa pédétosvaltaa;

— taataan unionin oikeus varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata

taloudellisia etujaan.

2. Ohjelmaan assosioitumisen laajuudessa on kunkin kolmannen maan osalta otettava huomioon
tavoite edistad talouskasvua unionissa innovoinnin kautta. Ohjelman osia voidaan niin ollen
sulkea pois assosiaatiosopimuksesta jonkin tietyn maan osalta, lukuun ottamatta ETA:n

jésenid, unioniin liittymassd olevia maita, ehdokasmaita ja mahdollisia ehdokkaita.

3. Assosiaatiosopimuksessa on tarvittaessa madrittiva unioniin sijoittautuneiden
oikeussubjektien osallistumisesta assosioituneiden maiden vastaaviin ohjelmiin siind

maédriteltyjen edellytysten mukaisesti.

4.  Rahoitusosuuden suuruuden madrittivissd ehdoissa on varmistettava, ettd mahdollinen
merkittdvi epitasapaino suhteessa miirdédn, jonka assosioituneeseen maahan sijoittautuneet
oikeussubjektit saavat ohjelmaan osallistumisen kautta, oikaistaan automaattisesti ottaen

huomioon kustannukset ohjelman hallinnoinnissa taytdntdonpanossa ja toiminnassa. |
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I OSASTO
OSALLISTUMISTA JA TULOSTEN LEVITTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT
ILUKU
Yleiset mddrdykset
13 artikla
Rahoituselimet ja JRC:n suorat toimet

Rahoituselimet voivat poiketa timéin osaston sddnndistéd, lukuun ottamatta 14, 15 ja
16 artiklaa, asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja ainoastaan, jos tdsti sdddetddn
perussdddoksessd, jolla kyseinen rahoituselin perustetaan tai jolla sille annetaan talousarvion

toteuttamistehtdvii, tai kun kyseessé ovat varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan

valtuutussopimuksessa ja niiden erityiset toiminnalliset tarpeet tai toimen luonne siti

edellyttavit.
Tamaén osaston sddntdja ei sovelleta JRC:n toteuttamiin suoriin toimiin.
14 artikla
Avustuskelpoiset toimet

Avustuskelpoisia ovat ainoastaan toimet, joilla pannaan tdytantoon 3 artiklassa tarkoitettuja

tavoitteita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan 2 kohdan soveltamista.
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Rahoitusta ei anneta seuraaville tutkimusaloille:
a) lisddntymistarkoituksessa tehtdvédn ihmisen kloonaukseen liittyvét toimet;

b)  toimet, joissa pyritddn muuttamaan ithmisen geeniperiméa siten, ettd muutoksesta saattaa

tulla periytyvill;

c) toimet, joissa pyritddn luomaan ihmisalkioita ainoastaan tutkimustarkoituksiin tai

kantasolujen tuottamista varten, esimerkiksi somaattisten solujen tuman siirron avulla.

Ihmisen — sekd aikuisen ihmisen ettd ihmisalkion — kantasoluja koskevaa tutkimusta voidaan
rahoittaa tutkimusehdotuksen sisillostd ja asianomaisten jdsenvaltioiden lainsdddédnnosté

riippuen. Rahoitusta ei mydnnetd EU:n sisdlld eikéd sen ulkopuolella sellaiselle tutkimukselle,
joka on kielletty kaikissa jasenvaltioissa. Tietyssa jasenvaltiossa kiellettyja tutkimustoimia ei

rahoiteta kyseisessd jdsenvaltiossa.
15 artikla
Etiikka'?

Ohjelmaan kuuluvissa toimissa on noudatettava eettisid periaatteita sekd asiaankuuluvaa
kansallista, unionin ja kansainvilistd lainsdadéntdd, joihin siséltyvit Euroopan unionin

perusoikeuskirja sekd Euroopan ihmisoikeussopimus ja sen lisdpoytékirjat.

Erityisesti on otettava huomioon suhteellisuusperiaate, oikeus yksityisyyteen, oikeus
henkilGtietojen suojaan, oikeus henkilon fyysiseen ja psyykkiseen koskemattomuuteen, oikeus
syrjiméittomyyteen ja tarve varmistaa ihmisten terveyden ja ympariston korkeatasoinen

suojelu.

11

12

Sukurauhasten sydvéanhoitoon liittyvéa tutkimusta voidaan rahoittaa.

Samoin kuin Horisontti 2020 -puiteohjelman kohdalla (lausuma 2013 / C 373/02), komissio
aikoo antaa lausuman ihmisalkioiden kantasolututkimuksesta, jollei lopullisesta sdddoksesta
muuta johdu.
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2. Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on toimitettava

a)  eettinen itsearviointi, jossa yksiloidéén ja eritellddn kaikki rahoitettavien toimien
tavoitteeseen, tdytintdonpanoon ja todenndkodiseen vaikutukseen liittyvit ennakoitavissa
olevat eettiset kysymykset, mukaan lukien vahvistus 1 kohdan vaatimusten

mukaisuudesta sekd kuvaus siitd, miten se varmistetaan;

b)  vahvistus siitd, ettd toimissa noudatetaan tutkimustoiminnan integriteettid koskevia
eurooppalaisia kdytdnnesdantdjad (European Code of Conduct for Research Integrity,

ALLEA) ja ettei rahoituksen ulkopuolelle jétettyjd toimia toteuteta;

c) unionin ulkopuolella toteuttavien toimien tapauksessa vahvistus siitd, ettd samat toimet

olisi sallittu myos jossakin jasenvaltiossa; ja

d) sellaisten toimien osalta, joihin liittyy ihmisalkion kantasolujen kdyttod, soveltuvin osin
tiedot lupa- ja valvontatoimenpiteistd, jotka asianomaisten jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava, seka tiedot eettisistd hyviaksynnoista,

jotka on saatava ennen kyseisten toimien aloittamista.

3.  Ehdotukset on seulottava jérjestelmallisesti, jotta voidaan tunnistaa toimet, joihin liittyy
monimutkaisia tai vakavia eettisid kysymyksid, ja teettdd niistd eettinen arviointi. Eettisen
arvioinnin suorittaa komissio, jollei titd tehtdvia siirretd rahoituselimelle. Eettinen arviointi
on pakollinen, jos toimiin liittyy thmisalkioiden kantasolujen tai ihmisalkioiden kayttoa.
Eettiset seulonnat ja arvioinnit on suoritettava eettisten kysymysten asiantuntijoiden tuella.
Komissio ja rahoituselimet varmistavat eettisten menettelyjen mahdollisimman laajan

lapindkyvyyden.

4.  Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on hankittava kaikki hyvdksynnét tai muut pakolliset
asiakirjat asianomaisilta kansallisilta tai paikallisilta eettisiltd lautakunnilta tai muilta elimilta,
kuten tietosuojaviranomaisilta, ennen asianomaisten toimien aloittamista. Ndma asiakirjat on

sdilytettdva ja toimitettava pyynndstd komissiolle tai rahoituselimelle.
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5. Tarvittaessa eettiset tarkastukset suorittaa komissio tai rahoituselin. Vakavien tai
monimutkaisten eettisten kysymysten tapauksessa tarkastukset suorittaa komissio, jollei tété

tehtivaa siirretd rahoituselimelle.
Eettiset tarkastukset on suoritettava eettisten kysymysten asiantuntijoiden tuella.

6.  Toimet, jotka eivit tdytd 1-4 kohdassa tarkoitettuja eettisid vaatimuksia, voidaan hyléta tai

irtisanoa milloin tahansa.
16 artikla
Turvallisuus

1. Ohjelmaan kuuluvissa toimissa on noudatettava sovellettavia turvallisuussdéntojé, erityisesti
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamiseksi luvattomalta paljastamiselta, mukaan lukien
sovellettava kansallinen ja unionin oikeus. Tapauksissa, joissa unionin ulkopuolella
suoritettavassa tutkimuksessa kdytetdin ja/tai tuotetaan turvallisuusluokiteltuja tietoja, on
tarpeen edellyttid, ettd edelld mainittujen vaatimusten noudattamisen liséksi on tehtava

turvallisuussopimus unionin ja sen kolmannen maan vilill4, jossa tutkimus suoritetaan.

2. Ehdotusten on tarvittaessa siséllettdva turvallisuutta koskeva itsearviointi, jossa yksildidadn
mahdolliset turvallisuuskysymykset ja eritellddn, miten ndihin kysymyksiin puututaan

sovellettavan kansallisen ja unionin oikeuden noudattamiseksi.

3.  Tarvittaessa komissio tai rahoituselin tekee turvallisuustarkastelun ehdotuksista, joihin liittyy

turvallisuuskysymyksia.

4.  Soveltuvin osin toimissa on noudatettava padtostd (EU, Euratom) 2015/444 ja sen

taytdntoonpanosiantdja.

5. Toimeen osallistuvien oikeussubjektien on varmistettava toimessa kiytettyjen ja/tai
tuotettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaaminen luvattomalta paljastamiselta.
Niiden on esitettéva todisteet henkild- ja/tai yhteisdturvallisuusselvityksestd asianomaisille

kansallisille turvallisuusviranomaisille ennen kyseisten toimien aloittamista.
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6.  Jos ulkopuolisten asiantuntijoiden on kisiteltava turvallisuusluokiteltuja tietoja, heille on

tehtdva asianmukainen luotettavuusselvitys ennen nimittdmista.
7. Tarvittaessa komissio tai rahoituselin voi suorittaa turvallisuustarkastuksia.

8.  Toimet, joissa ei noudateta 1, 2, 4, 5 ja 7 kohdassa tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia,

voidaan hyléta tai irtisanoa milloin tahansa.

I LUKU
Avustukset
17 artikla
Avustukset

Ohjelman mukaiset avustukset mydnnetdén ja niitd hallinnoidaan varainhoitoasetuksen VIII osaston

mukaisesti, jollei tdssd luvussa toisin saddetd.
18 artikla
Osallistumiskelpoiset oikeussubjektit

1. Jokainen oikeussubjekti sijoittautumispaikastaan riippumatta tai kansainvélinen jérjesto voi
osallistua toimiin ohjelman puitteissa edellyttden, ettd tissd asetuksessa sdddetyt ehdot sekd

mahdolliset tydohjelmassa tai ehdotuspyynnossé esitetyt edellytykset tayttyvit.

2. Oikeussubjektien on oltava osa konsortiota, joka késittdd vahintdén kolme riippumatonta
oikeussubjektia, joista kukin on sijoittautunut eri jisenvaltioon tai assosioituneeseen maahan

ja joista vihintddn yksi on sijoittautunut jésenvaltioon, jollei

a) tyOohjelmassa sdddeti toisin, jos se on asianmukaisesti perusteltua;
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b)  toimi on jokin 3 tai 4 kohdassa tarkoitettu toimi.

Euroopan tutkimusneuvoston (ERC) tieteen eturintamassa toteutettavat toimet, Euroopan
innovaationeuvoston (EIC) toimet, koulutus- ja litkkuvuustoimet tai ohjelmien
yhteisrahoitustoimet voi toteuttaa yksi tai useampi oikeussubjekti, joista yhden on oltava

sijoittautunut johonkin jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan.

Koordinointi- ja tukitoimet voi toteuttaa yksi tai useampi oikeussubjekti, joka voi olla
sijoittautunut jdsenvaltioon, assosioituneeseen maahan [tai johonkin muuhun kolmanteen

maahan]'3.

Unioniin strategisiin voimavaroihin, etuihin, autonomiaan tai turvallisuuteen liittyvien
toimien osalta tydohjelmassa voidaan méériti, ettd osallistuminen voidaan rajoittaa
oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet ainoastaan jasenvaltioihin, tai
oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet joko jasenvaltioihin tai vain tiettyihin
assosioituneisiin [ai muihin kolmansiin maihin]. Sellaisiin assosioituneihin maihin, jotka ovat
ETA:an kuuluvia maita, sijoittautuneiden oikeussubjektien osallistumista koskevien

rajoitusten on oltava ETA-sopimuksen ehtojen mukaisia.

Tyo6ohjelmassa voidaan aiheellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa saataa
2, 3,4 ja 5 kohdassa esitettyjen osallistumisehtojen lisdksi muista osallistumisehdoista
toimintapoliittisten erityisvaatimusten tai toimen luonteen ja tavoitteiden mukaan, muun

muassa oikeussubjektien lukumadristé, oikeussubjektin tyypisti ja sijoittautumispaikasta.

[Toimissa, jotka hyotyvit 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuista miéristd, osallistuminen
rajoitetaan yhteen oikeussubjektiin, joka on sijoittautunut méérit siirtdvin
hallintoviranomaisen lainkdyttoalueelle, ellei kyseisen hallintoviranomaisen kanssa sovita ja

tydohjelmassa méérata toisin. ]
Yhteinen tutkimuskeskus voi osallistua toimiin, jos tistd mainitaan tydohjelmassa.

Yhteisen tutkimuskeskuksen, kansainvélisten eurooppalaisten tutkimusjérjestdjen ja unionin
oikeuden nojalla perustettujen oikeussubjektien katsotaan olevan sijoittautuneita muuhun
jasenvaltioon kuin niihin, joihin muut toimeen osallistuvat oikeussubjektit ovat

sijoittautuneet.

13

Monivuotista rahoituskehysti késittelevien neuvottelijoiden pyynndstd hakasulkeet.
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10. Euroopan tutkimusneuvoston (ERC) tieteen eturintamassa toteutettavissa toimissa ja
koulutus- ja liikkkuvuustoimissa kansainvélisten jirjestdjen, joiden pddtoimipaikka on jossakin
jasenvaltiossa tai assosioituneessa maassa, katsotaan olevan sijoittautuneita kyseiseen

jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan.
19 artikla
Avustuskelpoiset oikeussubjektit

1.  Oikeussubjektit voivat saada rahoitusta, jos ne ovat sijoittautuneet jasenvaltioon tai

assosioituneeseen maahan.

[Toimissa, jotka hyotyvit 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuista médristd, ainoastaan
oikeussubjektit, jotka ovat sijoittautuneet maart siirtdvan hallintoviranomaisen

lainkdyttoalueelle, ovat oikeutettuja ndistd méiéristd saatavaan rahoitukseen. ]

2. [Assosioitumattomaan kolmanteen maahan sijoittautuneet oikeussubjektit vastaavat
periaatteessa omista osallistumiskustannuksistaan. Ne voivat kuitenkin olla avustuskelpoisia
yksittdisessd toimessa matalan ja keskitulotason maiden'# ja poikkeuksellisesti muiden

assosioitumattomien kolmansien maiden tapauksessa, jos
a)  kyseinen kolmas maa yksildidddn komission hyviaksyméssi tydohjelmassa; tai

b)  komissio tai rahoituselin katsoo, ettd osallistuminen on toimen toteuttamisen kannalta

olennaista;]

3. Sidosyhteisot voivat saada rahoitusta toimessa, jos ne ovat sijoittautuneet jasenvaltioon,
assosioituneeseen maahan [tai] komission hyviksymaissd tydohjelmassa yksildityyn

[kolmanteen maahan].

14 Luettelo matalan ja keskitulotason maista liitetddn tydohjelmaan.
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20 artikla
Ehdotuspyynnot

1.  Sen estdmittd, mitd 2 kohdan erityissddnnoksissa sdddetddn, ehdotuspyyntdjen sisiltd

madritetddn kaikkien toimien osalta tyoohjelmassa.

2. Laadittaessa toimien portfolioita Euroopan innovaationeuvoston Pathfinder-siirtyméatoimien

yhteydessi

a)  chdotuspyyntdjen kidynnistdminen ja siséltd madritetddn suhteessa tavoitteisiin ja
talousarvioon, jotka tydohjemassa vahvistetaan kyseisisti toimista muodostetulle

portfoliolle;

b)  Jokaiseen ehdotukseen, joka valitaan Euroopan innovaationeuvoston Pathfinder-
vélineen puitteissa ehdotuspyyntdjen perusteella, kuuluu 50 000 euron kiintedmiéirdinen
summa sellaisten tdydentdvien toimien toteuttamiseksi kuin mahdollisten
spin-off-vaikutusten tai mahdollisten uusia markkinoita luovien innovaatioiden arviointi
tai vakuuttavan liiketoimintasuunnitelman kehittiminen. Tuon mairin kéytto edellyttaa
komissiolta ennakolta saatavaa lupaa. Erityisohjelmassa perustetulle ohjelmakomitealla

ilmoitetaan asiasta tdllaisessa tapauksessa.

3.  Ehdotuspyynnoét voidaan poikkeuksellisesti rajoittaa tdydentdvien toimien kehittdmiseen tai
uusien kumppaneiden lisddmiseen nykyisiin toimiin, jos tdima on tarpeen ehdotuspyynnén
tavoitteiden saavuttamiseksi. Tyoohjelmassa voidaan liséksi ottaa huomioon se mahdollisuus,
ettd T&I-suorituskyvyltddan heikommista jasenvaltioista tulevat oikeussubjektit tulevat
mukaan jo valikoituihin, yhteistoimintaan perustuviin T&I-toimiin, edellyttden, ettd
asiaankuuluva konsortio hyviksyy sen ja ettei tillaisista jdsenvaltioista tulevia

oikeussubjekteja ole vield siind osallistujina.
4.  Ehdotuspyyntdi ei tarvita koordinointi- ja tukitoimille tai ohjelmien yhteisrahoitustoimille,

a) jotka suorittaa Yhteinen tutkimuskeskus tai tydohjelmassa mainittu yksi tai useampi

oikeussubjekti; ja

b)  jotka eivit kuulu ehdotuspyynnon soveltamisalaan, varainhoitoasetuksen 195 artiklan

e alakohdan mukaisesti.
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5. Tyoohjemassa tdsmennetdén ehdotuspyynnét, joissa myonnetddn huippuosaamismerkkeja.
Hakijan etukdteen antamalla luvalla hakemusta ja arviointia koskevat tiedot voidaan jakaa
kiinnostuneiden rahoitusviranomaisten kanssa silld varauksella, ettd tehddan

luottamuksellisuutta koskevat sopimukset.
21 artikla
Yhteiset ehdotuspyynnot
Komissio tai rahoituselin voi jérjestdd yhteisen ehdotuspyynnon seuraavien kanssa:
a)  kolmannet maat, mukaan lukien niiden tieteelliset ja teknologiset jédrjestot tai virastot;
b)  kansainviliset jérjestot;
c) voittoa tavoittelemattomat oikeussubjektit.

Yhteisen ehdotuspyynnon tapauksessa vahvistetaan yhteiset menettelyt ehdotusten valintaa ja
arviointia varten. Menettelyihin osallistuu kunkin osapuolen nimittimistd asiantuntijoista koottu

tasapainoinen ryhma.
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22 artikla
Esikaupallinen hankinta ja innovatiivisten ratkaisujen hankinta

Toimiin voi liittyd tai niiden ensisijaisena tarkoituksena voi olla esikaupallinen hankinta tai
innovatiivisten ratkaisujen julkinen hankinta, jonka toteuttamisesta vastaavat rahoituksen
saajat ovat direktiiveissd 2014/23/EU'S, 2014/24/EU'®, 2014/25/EU' ja 2009/81/EY!®

maédriteltyjd hankintaviranomaisia tai hankintayksikoita.
Hankintamenettelyissa

a)  on noudatettava avoimuuden, syrjiméttdmyyden, tasapuolisen kohtelun, moitteettoman

varainhoidon, suhteellisuuden ja kilpailusddntdjen periaatteita;

b)  voidaan esikaupallisten hankintojen osalta soveltaa erityisehtoja, kuten rajoittaa
hankinnan kohteena olevan toiminnan toteuttamispaikka jasenvaltioiden ja

assosioituneiden maiden alueelle;

c) voidaan sallia useampien hankintasopimusten tekeminen samassa menettelyssa (useiden

hankintaldhteiden kéytto); ja

d)  on myonnettivd hankintasopimukset toimeksisaajille, jotka tarjoavat parhaan vastineen

rahalle samalla kun varmistetaan, ettei synny eturistiriitoja.

15

16

17

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivdnd helmikuuta
2014, kayttooikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta. (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pédivdné heindkuuta
2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden tekemien rakennusurakoita seki tavara- ja
palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja
turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY muuttamisesta (EUVL L 216,
20.8.2009, s. 76).
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3.  Toimeksisaaja, joka tuottaa tuloksia esikaupallisen hankinnan yhteydessd, omistaa véhintdian
tuloksiin liittyvét teollis- ja tekijdnoikeudet. Hankintaviranomaisilla on oltava vadhintdan
tulosten maksuttomat kayttdoikeudet omaa kdyttod varten sekd oikeus myontaa tai velvoittaa
osallistuvat toimeksisaajat myontdméén rinnakkaislisensseji kolmansille osapuolille tulosten
hyodyntdmiseksi hankintaviranomaisen puolesta oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin
ilman oikeutta myontii alilisenssejé. Jos toimeksisaaja ei hyodynni tuloksia kaupallisesti
tietyn sopimuksessa maaritetyn ajanjakson kuluessa esikaupallisen hankinnan jélkeen,
hankintaviranomaiset voivat toimeksisaajan kanssa asiasta keskusteltuaan vaatia siti

siirtaméain tulosten omistusoikeuden hankintaviranomaisille.
123 artikla
Kumulatiivinen rahoitus

Toimi, joka on saanut rahoitusta jostain muusta unionin ohjelmasta, voi saada rahoitusta myos
ohjelmasta, edellyttiden, ettd rahoitusosuudet eivit kata samoja kuluja. Osuuteen, jotka kustakin
unionin ohjelmasta myonnetéén toimeen, sovelletaan sen omia sdéntdjd. Kumulatiivinen rahoitus ei
saa ylittdd toimen tukikelpoisten kustannusten kokonaisméédrii, ja unionin eri ohjelmista
myOnnettdvi tuki voidaan laskea méédrasuhteen mukaisesti tukiehtoja koskevissa asiakirjoissa

vahvistetulla tavalla.]
24 artikla
Valintaperusteet

1. Varainhoitoasetuksen 198 artiklan 5 kohdassa mainittujen poikkeusten liséksi taloudelliset
valmiudet tarkistetaan vain koordinaattorin osalta ja ainoastaan, jos unionilta toimeen haettu

rahoitus on vahintdan 500 000 euroa.

19 [Tarkennetaan myShemmin asiaankuuluvista sdidoksisti kdytivien neuvottelujen
lopputuloksen pohjalta].
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2. Jos kuitenkin on syytd epdilld taloudellisia valmiuksia tai jos on olemassa suurempi riski, joka
johtuu osallistumisesta useisiin kdynnissd oleviin unionin tutkimus- ja innovointiohjelmista
rahoitettaviin toimiin, komissio tai rahoituselin tarkistaa my6s muiden hakijoiden taloudelliset
valmiudet tai koordinaattoreiden taloudelliset valmiudet myds 1 kohdassa tarkoitetun

kynnysarvon alapuolella.

3. Jos taloudelliset valmiudet takaa rakenteellisesti jokin muu oikeussubjekti, on tarkistettava

tdman taloudelliset valmiudet.

4.  Jos taloudelliset valmiudet ovat heikot, komissio tai rahoituselin voi asettaa hakijan

osallistumisen ehdoksi sidosyhteisd antaman yhteisvastuullisuutta koskevan vakuutuksen.

5. Osuuden suorittaminen 33 artiklan mukaiseen keskindiseen vakuutusjérjestelméén katsotaan
riittdviksi takuuksi varainhoitoasetuksen 152 artiklan soveltamiseksi. Rahoituksen saajilta ei

saa hyvéksyai eikd vaatia muita takuita tai vakuuksia.
25 artikla
Myontimisperusteet
1.  Ehdotukset arvioidaan seuraavia myontdmisperusteita soveltaen:
a)  huippuosaaminen;
b)  vaikutus;
c) toteutuksen laatu ja tehokkuus.

2. Euroopan tutkimusneuvoston (ERC) tieteen eturintamassa toteutettavia toimia koskeviin

ehdotuksiin sovelletaan vain 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua perustetta.

3.  Tydohjelmassa midratdin tarkemmin 1 kohdassa mainittujen myontdmisperusteiden

soveltamisesta sekd mééritellddn painotukset ja pistekynnykset.
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26 artikla
Arviointi

1.  Ehdotukset arvioi arviointilautakunta, joka koostuu riippumattomista ulkopuolisista

asiantuntijoista.

Euroopan innovaationeuvoston toimien ja missioiden osalta ja komission hyviksymiissi

tydohjelmassa tarkoitetuissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa arviointilautakunnan
kokoonpanoon voi kuulua osittain tai koordinointi- ja tukitoimien kohdalla osittain tai
pelkdstdén unionin toimielinten tai elinten edustajia varainhoitoasetuksen 150 artiklassa

tarkoitetulla tavalla.
Arviointimenettelyd voivat seurata ulkopuoliset tarkkailijat.

2.  Tilanteesta riippuen arviointilautakunta asettaa sovellettavat kynnysarvot ylittineet ehdotukset

paremmuusjdrjestykseen seuraavin perustein:
a)  arvioinnin pistemaarat,

b)  ehdotusten mydtavaikutus tiettyjen toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamiseen,
mukaan lukien johdonmukaisen hankeportfolion muodostaminen Euroopan
innovaationeuvoston Pathfinder-toimia ja missioita varten sekd komission

hyviksymissi tyoohjelmassa yksityiskohtaisesti méiéritellyissd muissa asianmukaisesti

perustelluissa tapauksissa.

Euroopan innovaationeuvoston toimien ja missioiden osalta sekd komission hyviksyméssi

tydohjelmassa yksityiskohtaisesti mairitellyissd muissa asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa arviointilautakunta voi myds ehdottaa mukautuksia ehdotuksiin siind méérin kuin
on tarpeen portfoliomenettelyn johdonmukaisuuden kannalta. Ndaiden mukautusten on oltava
yhdenmukaisia osallistumisehtojen sekd yhdenveroisen kohtelun periaatteen kanssa.

Ohjelmakomitealle ilmoitetaan asiasta tillaisessa tapauksessa.
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2 a.

Varainhoitoasetuksen 200 artiklan 7 kohdan mukaisesti hakijoille annetaan palautetta

arvioinnin kaikissa vaiheissa ja ilmoitetaan tapauksen mukaan syyt hylkédamiseen.

T&lI-suorituskyvyltddn heikompiin jasenvaltioihin sijoittautuneet oikeussubjektit, jotka ovat
osallistuneet tuloksekkaasti osaan "Osallistumispohjan laajentaminen ja huippuosaamisen
jakaminen", saavat osallistumisestaan pyynnosté todistuksen, joka voidaan liittdd niihin

ohjelman pilarin II ehdotuksiin, joita ne koordinoivat.
27 artikla
Arvioinnin uudelleentarkastelumenettely

Hakija voi pyytdd arvioinnin uudelleentarkastelua, jos se katsoo, ettd sovellettavaa

arviointimenettelyi ei ole sovellettu asianmukaisesti sen ehdotukseen?’.

Arvioinnin uudelleentarkastelu koskee ainoastaan arvioinnin menettelyllisid seikkoja eikd

arviointia ehdotuksen ansioista.

Arvioinnin uudelleentarkastelukomitea antaa lausunnon menettelyllisistd ndkdkohdista.
Komitean puheenjohtajana toimii komission tai asianomaisen rahoituselimen virkamies, joka
tyoskentelee muussa kuin ehdotuspyynndsté vastaavassa osastossa. Komitea voi suositella

joko

a)  ehdotuksen uudelleenarviointia ensisijaisesti sellaisten arvioijien toimesta, jotka eivit

olleet mukana edellisessé arvioinnissa, tai
b)  alkuperidisen arviointituloksen vahvistamista.

Arvioinnin uudelleentarkastelu ei saa viivéstyttdd valintaprosessia sellaisten ehdotusten osalta,

jotka eivit ole uudelleentarkastelun kohteena.

20

Menettelyd selvitetddn ennen arviointimenettelyn aloittamista julkaistavassa asiakirjassa.
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28 artikla
Avustuksen myontimisaika

1.  Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 194 artiklan 2 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa

sdddetddn, sovelletaan seuraavia ajanjaksoja:

a) kaikille hakijoille ilmoitetaan heidén hakemuksensa arvioinnin lopputuloksesta enintién

viisi kuukautta tdydellisten ehdotusten lopullisesta jattamispaivasti;

b)  hakijoiden kanssa tehtivét avustussopimukset allekirjoitetaan enintddn kahdeksan

kuukauden kuluttua tdydellisten ehdotusten lopullisesta jattdmispaivasta.
2. Tyodohjelmassa voidaan vahvistaa lyhyemmait méériajat.

3. Sen lisdksi, ettd sovelletaan varainhoitoasetuksen 194 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
mainittuja poikkeuksia, 1 kohdassa tarkoitetut mairdajat voidaan ylittdd Euroopan
tutkimusneuvoston toteuttamien toimien osalta, missioiden osalta ja kun toimista tehddén

eettinen tai turvallisuusarviointi.
29 artikla
Tuen taytintoonpano

1. Jos rahoituksen saaja ei noudata toimen teknisti toteutusta koskevia velvoitteitaan, muiden
rahoituksen saajien on tdytettidva kyseiset velvoitteet ilman ylimaardistd unionin rahoitusta,
jollei niitd erikseen vapauteta tdstd velvoitteesta. Kunkin rahoituksen saajan taloudellinen
vastuu rajoittuu sen omiin velkoihin, jollei keskindistd vakuutusjarjestelmédé koskevista

sadnnoksistd muuta johdu.

2. Avustussopimuksessa voidaan asettaa vélitavoitteita ja maératd nithin liittyvista
ennakkomaksueristd. Jos vilitavoitteita ei saavuteta, toimi voidaan keskeyttda, sitd voidaan

muuttaa tai asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa se voidaan lopettaa.
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3. Toimi voidaan lopettaa myds, jos ennakoidut tulokset ovat unionin kannalta menettéineet
merkityksensa tieteellisistd tai teknologisista syisté tai Euroopan innovaationeuvoston

Accelerator-vilineen kohdalla myos taloudellisista syisté.
29 a artikla
Vakioavustussopimus

1. Komissio laatii tiiviissd yhteistyOssa jdsenvaltioiden kanssa tdmén asetuksen mukaisia
komission tai asianomaisen rahoituselimen ja rahoituksen saajien vilisid
vakioavustussopimuksia. Jos vakioavustussopimukseen on tarpeen tehdd huomattavia
muutoksia, komissio tarkistaa sen asianmukaisella tavalla tiiviissd yhteisty0ssa

jasenvaltioiden kanssa.

2. Avustussopimuksessa méadritellddn rahoituksen saajien ja joko komission tai asianomaisen
rahoituselimen oikeudet ja velvollisuudet timén asetuksen mukaisesti. Siind vahvistetaan
my0s niiden oikeussubjektien oikeudet ja velvollisuudet, joista tulee rahoituksen saajia toimen

toteuttamisen aikana, sekd konsortion koordinaattorin asema ja tehtévit.

30 artikla

Korvausosuudet

1.  Toimea kohti sovelletaan vain yhtd korvausosuutta kaikissa siini rahoitettavissa toiminnoissa.

Enimmaisrahoitusosuus vahvistetaan tydohjelmassa.

2. Ohjelmasta voidaan korvata enimmill&dén 100 prosenttia toimen tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista lukuun ottamatta seuraavia:

a)  innovointitoimet: enintdén 70 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista, lukuun
ottamatta voittoa tavoittelemattomia oikeussubjekteja, joiden osalta ohjelmasta voidaan

korvata enimmilldén 100 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista;

b)  ohjelmien yhteisrahoitustoimet: vahintéén 30 prosenttia tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista ja erikseen mééritellyissd ja asianmukaisesti perustelluissa

tapauksissa enintddn 70 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.
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3. Tissd artiklassa méériteltyjd korvausosuuksia sovelletaan myds tapauksissa, joissa koko
toimea tai toimen osaa varten on vahvistettu kiinteina korvausosuuksina, yksikkdkustannusten

mukaisina korvauksina tai kertakorvauksina myonnettéva rahoitus.
31 artikla
Vililliset kustannukset

1. Tukikelpoiset vililliset kustannukset mééritetddn soveltamalla kiintedmaérdistd 25 prosentin
osuutta tukikelpoisten vélittdmien kustannusten kokonaisméérasté, johon ei lueta
alihankinnan tukikelpoisia vélittémié kustannuksia, rahoitustukea kolmansille osapuolille eikd

yksikkokustannuksia tai kertakorvauksia, jotka siséltavét vélillisid kustannuksia.

Yksikkokustannuksiin tai kertakorvauksiin siséltyvit vililliset kustannukset lasketaan
rahoituksen saajien tavanomaisten kustannuslaskentakdytintdjen mukaisesti kayttden 1
kohdassa mainittua kiinted osuutta, lukuun ottamatta siséisesti laskutettujen tavaroiden ja

palvelujen yksikkokustannuksia, jotka on laskettava todellisten kustannusten perusteella.

2. Jos tydohjelmassa niin maératdin, vililliset kustannukset voidaan kuitenkin ilmoittaa

kertakorvauksen tai yksikkokustannusten mukaisesti maksettavan korvauksen muodossa.

32 artikla

Tukikelpoiset kustannukset

1. Sen lisdksi, ettd sovelletaan varainhoitoasetuksen 186 artiklassa esitettyjd perusteita,
hankepohjaisesti palkkaa maksavien rahoituksen saajien henkildstokustannusten
tukikelpoisuus rajoittuu palkkaan, joka henkildlle maksettaisiin vastaavissa kansallisista
jarjestelmistd rahoitettavissa hankkeissa tyoskentelystd, mukaan luettuna sosiaaliturvamaksut
ja muut henkildston palkanmaksuun liittyvat kustannukset, jotka johtuvat kansallisesta

lainsdddannosta tai tydsopimuksesta.

Hankepohjaisella palkalla tarkoitetaan palkkaa, joka kytkeytyy henkilon osallistumiseen
hankkeisiin, on osa rahoituksen saajan tavanomaisia palkkauskdytdntdjd ja joka maksetaan

johdonmukaisella tavalla.
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2. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 190 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, kolmansien
osapuolen luontoissuorituksina kdyttoon antamien voimavarojen kustannukset ovat
tukikelpoisia kolmannelle osapuolelle aiheutuneisiin tukikelpoisiin vilittomiin kustannuksiin

saakka.

3. Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 192 artiklassa sdddetiin, tulosten hyddyntamisesta

saatuja tuloja ei katsota toimen tuloiksi.

4.  Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 203 artiklan 4 kohdassa sdadetdén,
kustannusselvityksid koskeva lausunto on pakollinen loppumaksun suorittamisen yhteydessa,
jos tavanomaisten kustannuslaskentakéytiantdjen mukaisesti laskettuina todellisina
kustannuksina ja yksikkdkustannuksina maksatukseen haettu mééra on vahintian

325 000 euroa.

33 artikla

Keskindinen vakuutusjirjestelmé

1. Perustetaan keskindinen vakuutusjérjestelmai, jaljempéana 'vakuutusjarjestelma’, joka korvaa
asetuksen (EU) N:o 1290/2013 38 artiklan mukaisesti perustetun rahaston ja jatkaa sen
seuraajana. Vakuutusjirjestelmésti katetaan riski siité, ettei saada perityksi takaisin summia,

jotka rahoituksen saajat ovat velkaa

a)  komissiolle pddtdksen 1982/2006/EY nojalla,

b)  komissiolle ja unionin elimille Horisontti 2020 -ohjelman nojalla,
c)  komissiolle ja unionin rahoituselimille ohjelman nojalla.

Ensimmadisen alakohdan c¢ kohdassa tarkoitettuihin rahoituselimiin liittyva riski voidaan kattaa
kayttimalla sovellettavassa sopimuksessa vahvistettua jérjestelya, jolla riski katetaan

vilillisesti ja ottaen huomioon rahoituselimen luonne.

2. Vakuutusjérjestelméd hallinnoi unioni, jota edustaa toimeenpanevana elimend toimiva

komissio. Komissio laatii erityiset sidnndt vakuutusjérjestelmén toimintaa varten.
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3. Rahoituksen saajien on suoritettava osuutenaan 5 prosenttia toimeen mydnnetysté unionin
rahoituksesta. Komissio voi méiérdajoin tehtidvien arviointien perusteella nostaa timén
osuuden enintddn 8 prosenttiin tai alentaa sitd 5 prosentista. Osuus, joka rahoituksen saajien
on mddra suorittaa vakuutusjérjestelmiin, voidaan vihentdd ensimmadaisesti
ennakkorahoituserdstd ja maksaa vakuutusjirjestelmiin rahoituksen saajien puolesta, eiké se

saa missddn tapauksessa olla mééraltdan suurempi kuin ensimmaéinen ennakkorahoitusera.
4.  Rahoituksen saajien osuus palautetaan loppumaksun suorittamisen yhteydessa.

5. Vakuutusjdrjestelman tuotto lisdtédén sen varoihin. Jos tuotto ei riitd, vakuutusjirjestelmén
varoja ei kdytetd ja komissio tai rahoituselin perii saatavan suoraan rahoituksen saajilta tai

kolmansilta osapuolilta.

6.  Takaisin perityt méérat katsotaan varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti
vakuutusjérjestelmain sidotuiksi tuloiksi. Kun kaikki avustukset, joiden riskin
vakuutusjérjestelma kattaa suoraan tai vilillisesti, on toteutettu, komissio perii takuurahastoon
jédneet madrit ja ne merkitdén unionin talousarvioon, jollei lainsdddéntovallan kayttdjan

paidtoksistd muuta johdu.

7. Vakuutusjirjestelmé voidaan avata muiden suoralla hallinnoinnilla toteutettavien unionin
ohjelmien rahoituksen saajille. Komissio hyviksyy muiden ohjelmien rahoituksen saajien

osallistumista koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

34 artikla

Tulosten omistusoikeus ja suojaaminen

1. Rahoituksen saajat omistavat tuottamansa tulokset. Niiden on varmistettava, ettd niiden
tyontekijoiden tai muiden osapuolten oikeuksia voidaan tuloksiin liittyen kiyttda tavalla, joka
on sopusoinnussa rahoituksen saajien velvoitteiden kanssa avustussopimuksessa

vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisesti.
Kaksi rahoituksen saajaa tai useampi rahoituksen saaja omistaa tulokset yhdessd, jos

a)  ne ovat tuottaneet tulokset yhdessé ja
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b)  ei ole mahdollista
1)  madritelld kunkin rahoituksen saajan osuutta tuloksista
tai

i1)  erottaa niitd tulosten suojauksen hakemisen, saamisen tai yllépitdmisen

yhteydessa.

Yhteisomistajien on sovittava kirjallisesti yhteisen omistusoikeuden jakamisesta ja kidyton
ehdoista. Jollei toisin sovita, kukin yhteisomistaja voi myontdd kolmansille osapuolille
rinnakkaislisenssejé (jotka eivét oikeuta alilisenssien antamiseen) yhteisomistuksessa olevien
tulosten hyodyntidmiseksi, jos muille yhteisomistajille ilmoitetaan etukiteen ja néille
suoritetaan oikeudenmukainen ja kohtuullinen korvaus. Yhteisomistajat voivat sopia

kirjallisesti, ettd ne ottavat yhteisomistuksen sijasta kdyttoéon muun jérjestelyn.

2. Rahoituksen saajien, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on riittdvilla tavalla suojattava
tuloksensa, jos suojaaminen on mahdollista ja perusteltua, ottaen huomioon kaikki asiaan
liittyvét nikokohdat, muun muassa mahdollisuudet kaupalliseen hyddyntdmiseen.
Suojaamisesta péattdessddn rahoituksen saajien on my9s otettava huomioon muiden

rahoituksen saajien oikeutetut edut toimessa.

35 artikla

Tulosten hyodyntiminen ja levittiminen

1. Rahoituksen saajien, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on parhaansa mukaan pyrittava
hyodyntdmain tuloksiaan, erityisesti unionissa ja niissd toimiin osallistuvissa assosioituneissa
maissa, joihin rahoituksen saajat ovat sijoittautuneet. Rahoituksen saajat voivat hyodyntdd
tuloksia suoraan tai vilillisesti erityisesti tulosten siirron ja lisensoinnin kautta 36 artiklan

mukaisesti.
Ty06ohjelmassa voidaan méérata tulosten hyodyntdmistéd koskevista lisdvelvoitteista.

Jos siitd huolimatta, ettd rahoituksen saaja pyrkii parhaansa mukaan hyddyntdmaién tuloksiaan
suoraan tai vélillisesti, niitd ei hyddynneti tietyn avustussopimuksessa méairitetyn ajan
kuluessa, rahoituksen saajan on kéytettdva asianmukaista avustussopimuksessa mainittua
verkkofoorumia 16ytddkseen kyseisten tulosten hyodyntdmisesté kiinnostuneita osapuolia.
Rahoituksen saajan pyynnosté tdstd velvoitteesta voidaan kuitenkin luopua, jos pyynto on

perusteltu.
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2. Rahoituksen saajien levitettdvi tuloksiaan mahdollisimman pian, jollei henkisen omaisuuden
suojaamiseen, turvallisuussddntoihin tai oikeutettuihin etuihin liittyvisté rajoituksista muuta

johdu.
Tybohjelmassa voidaan mairéta tulosten levittdmistd koskevista lisdvelvoitteista.

3. Rahoituksen saajien on varmistettava, ettd tieteellisten julkaisujen avointa saatavuutta
sovelletaan avustussopimuksessa vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisesti. Erityisesti
rahoituksen saajien on varmistettava, ettd niillé tai tekij6illa on riittavat teollis- ja

tekijanoikeudet, jotta ne voivat noudattaa avointa saatavuutta koskevia vaatimuksiaan.

Tutkimusdatan avoin saatavuus on yleinen sdéntd avustussopimuksessa vahvistettujen ehtojen
ja edellytysten mukaisesti, mutta poikkeuksia sovelletaan perustelluissa tapauksissa ottaen
huomioon rahoituksen saajien oikeutetut edut, kaupallinen hyddyntdminen mukaan lukien, ja
mahdolliset muut rajoitukset, kuten tietosuojasddnnét, turvallisuussdannot tai teollis- ja

tekijdnoikeudet.

Tyo6ohjelmassa voidaan médrité lisdvelvoitteista avoimen tieteen kiytantdjen

noudattamiseksi.

4.  Rahoituksen saajien on hallinnoitava kaikkea tutkimusdataa FAIR-periaatteita noudattaen
avustussopimuksessa vahvistettujen ehtojen ja edellytysten mukaisesti, ja niiden laadittava

datanhallintasuunnitelma.

Tyoohjelmassa voidaan mairéta lisdvelvoitteista, jotka koskevat eurooppalaisten avoimen

tieteen pilvipalvelujen kéyttdmistéd tutkimusdatan tallentamiseksi ja asettamiseksi saataville.

5. Rahoituksen saajien, jotka aikovat levittdd tuloksiaan, on ilmoitettava téstd etukdteen toimen
muille rahoituksen saajille. Kukin muu rahoituksen saaja voi kieltdytyd hyvaksymésta
levittdmisté, jos se voi osoittaa, ettd aiottu levittdiminen vahingoittaisi merkittdvéasti sen
oikeutettuja etuja suhteessa sen tuloksiin tai tausta-aineistoon. Téllaisissa tapauksissa
levittdmisti ei saa toteuttaa ilman, ettd toteutetaan asianmukaiset toimet nididen oikeutettujen

etujen turvaamiseksi.
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6.  Ellei tydohjelmassa toisin méariti, ehdotusten on sisillettdva suunnitelma tulosten
hyodyntidmisestd ja levittdmisestd. Jos ennakoitu hyddyntdminen edellyttdd tuotteen tai
prosessin kehittdmistd, luomista, valmistusta ja markkinointia taikka palvelun luomista ja
tarjoamista, suunnitelmassa on oltava strategia tdllaista hyodyntdmistd varten. Jos
suunnitelmaan sisdltyy hyodyntdmisté ensisijaisesti assosioitumattomissa kolmansissa maissa,
oikeussubjektien on selvitettdvé, kuinka kyseinen hyddyntdminen on edelleen unionin edun

mukaista.
Rahoituksen saajien on kehitettdva suunnitelmaa edelleen toimen aikana ja sen péétyttya.

7. Komission tai rahoituselimen suorittamaa seurantaa ja levittdmistd varten rahoituksen saajien
on annettava kaikki pyydetyt tiedot, jotka koskevat niiden tulosten hyodyntdmista ja
levittdmistd avustussopimuksessa médriteltyjen ehtojen mukaisesti. Jollei rahoituksen saajien

oikeutetuista eduista muuta johdu, kyseiset tiedot on julkistettava.
36 artikla
Siirto ja lisensointi

1. Rahoituksen saajat voivat siirtdd tulostensa omistusoikeuden. Niiden on varmistettava, ettd
niiden velvoitteet koskevat my0s uutta omistajaa ja ettd uudella omistajalle on velvoite siirtdd

ne edelleen mahdollisten myohempien siirtojen yhteydessa.

2. Jollei toisin ole sovittu kirjallisesti erikseen yksildityjen kolmansien osapuolten osalta tai
jollei se ole sovellettavan lainsdddannon mukaan mahdotonta, rahoituksen saajien, jotka
aikovat siirtdd tulosten omistusoikeuden, on ilmoitettava etukdteen mahdollisille muille
rahoituksen saajille, joilla on yhi tulosten kdyttdoikeudet. Téhén ilmoitukseen on
sisdllytettava riittdvit tiedot uudesta omistajasta, jotta kyseiset rahoitukset saajat voivat

arvioida siirron vaikutuksia niiden kayttdoikeuksiin.

Jollei toisin ole sovittu kirjallisesti erikseen yksildityjen kolmansien osapuolten osalta,
rahoituksen saaja voi vastustaa siirtoa, jos se voi osoittaa, ettd siirto vaikuttaisi haitallisesti sen
kayttdoikeuksiin. Téllaisessa tapauksessa siirtoa ei saa tehdd ennen kuin kyseiset rahoituksen

saajat ovat padsseet keskendin sopimukseen asiasta.
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3. Rahoituksen saajat voivat myontdd lisenssejd tuloksiinsa tai antaa muuten oikeuden tulosten
hyddyntdmiseen, myos yksinomaisena, jos tdmaé ei vaikuta niiden velvoitteiden
noudattamiseen. Tuloksiin voidaan myontid yksinomaisia lisenssejd, jos kaikki muut
asianomaiset rahoituksen saajat ovat vahvistaneet kirjallisesti luopuvansa kayttooikeuksistaan

kyseisiin tuloksiin.

4.  Perustelluissa tapauksissa avustussopimuksessa on annettava oikeus kieltdytyd hyviaksymasta
tulosten omistusoikeuden siirtoa tai tuloksia koskevan yksinomaisen lisenssin myontémista,

jos
a)  rahoituksen saajat, jotka ovat tuottaneet tulokset, ovat saaneet unionin rahoitusta;

b)  tulokset siirretdén tai lisenssi myonnetdin assosioitumattomaan kolmanteen maahan

sijoittautuneelle oikeussubjektille; ja
c) siirto tai lisenssin myontdminen ei ole unionin edun mukaista.

Jos vastustamisoikeus on annettu, rahoituksen saajan on annettava etukéteisilmoitus.
Vastustamisoikeudesta voidaan luopua kirjallisesti, kun kyse on erikseen yksiloidyille
oikeussubjekteille siirrettdvisti tuloksista tai myonnettivista lisensseistd, jos kdytdssi ovat

toimenpiteet unionin etujen suojaamiseksi.
37 artikla
Kiyttooikeudet
1.  Kayttdoikeuksiin sovelletaan seuraavia periaatteita:

a)  Kiyttooikeuksien kdyttod koskevat pyynnét ja kdyttdoikeuksista luopuminen on tehtivi

kirjallisesti.

b)  jollei kdyttooikeuksien siirtdjén kanssa sovita toisin, kdyttdoikeuksiin ei kuulu oikeus

myontéa alilisenssejé;

c) rahoituksen saajien on ilmoitettava toisilleen ennen liittymistdén avustussopimukseen

kaikista tausta-aineistonsa myontdmistd koskevista rajoituksista;

d) josrahoituksen saaja ei endi osallistu toimeen, se ei vaikuta sen velvoitteisiin myontai

kayttdoikeudet;
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e) jos jokin rahoituksen saaja laiminlyd velvoitteitaan, rahoituksen saajat voivat sopia, ettei

silld ole endi kdyttdoikeuksia.
2. Rahoituksen saajien on myOnnettiva kayttdoikeudet

a)  tuloksiinsa maksutta toimen muille rahoituksen saajille, jotka tarvitsevat niitd omien

tehtdviensé toteuttamiseksi;

b)  tausta-aineistoonsa toimen muille rahoituksen saajille, jotka tarvitsevat sitd omien
tehtdviensa toteuttamiseksi, jollei 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista rajoituksista
muuta johdu; téllaiset kdyttdoikeudet on myonnettdva ilman maksua, jolleivét

rahoituksen saajat sovi toisin ennen liittymistdin avustussopimukseen;

c) tuloksiinsa ja, jollei 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista rajoituksista muuta johdu,
tausta-aineistoonsa toimen muille rahoituksen saajille, jotka tarvitsevat niitd omien
tulostensa hyodyntidmiseksi; kdyttdoikeudet on mydnnettidva oikeudenmukaisin ja

kohtuullisin ehdoin, joista on sovittava.

3. Jolleivit rahoituksen saajat sovi toisin, niiden on my0s annettava kiyttdoikeudet tuloksiinsa
ja, jollei 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista rajoituksista muuta johdu, tausta-aineistoonsa

oikeussubjektille, joka
a)  on sijoittautunut johonkin jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan;

b)  on suoraan tai vilillisesti jonkin toisen rahoituksen saajan mairdysvallassa tai saman
suoran tai vélillisen méardysvallan alainen kuin kyseinen rahoituksen saaja tai jonka

médrdysvallassa kyseinen rahoituksen saaja on suoraan tai vilillisesti; ja

c) tarvitsee kdyttooikeuksia hyddyntiddkseen kyseisen rahoituksen saajan tuloksia,

rahoituksen saajalle asetetun, tulosten hyddyntamisti koskevan velvoitteen mukaisesti.
Kéyttdoikeudet on myonnettdvi oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin, joista on sovittava.

4.  Kayttooikeuksia voidaan pyytdd tulosten hyodyntdmistd varten enintdéin vuoden ajan toimen

padttymisen jélkeen, jolleivét rahoituksen saajat sovi muusta mairédajasta.
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6.

Rahoituksen saajien, jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on myonnettivé kayttdoikeudet
tuloksiinsa maksutta unionin toimielimille, elimille, laitoksille tai virastoille unionin
politiikkojen tai ohjelmien kehittdmista, tdytdntoonpanoa ja seurantaa varten. Kéyttdoikeudet

rajoittuvat muuhun kuin kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttoon.

Klusteriin "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa" kuuluvissa toimissa rahoituksen saajien,
jotka ovat saaneet unionin rahoitusta, on myos annettava kayttooikeudet tuloksiinsa maksutta
jasenvaltioiden kansallisille viranomaisille niiden politiikkojen tai ohjelmien kehittamista,
tdytantoonpanoa ja seurantaa varten kyseiselld alalla. Kédyttooikeudet rajoittuvat muuhun kuin
kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttéon, ja ne on myonnettava
kahdenvilisen sopimuksen puitteissa, jossa maériteltavilld erityisehdoilla varmistetaan
kayttdoikeuksien kédyttdiminen vain aiottuun tarkoitukseen ja asianmukaisten
salassapitovelvoitteiden soveltaminen. Pyynnon esittdneen jasenvaltion tai unionin
toimielimen, elimen, laitoksen tai viraston on annettava tillainen pyynto kaikkien

jasenvaltioiden tiedoksi.
Ty6ohjelmassa voidaan méérita kayttooikeuksia koskevista lisdvelvoitteista.

38 artikla

Tulosten hyodyntimisti ja levittimisti koskevat erityissaéinnokset

Omistusoikeuksiin, tulosten hyddyntdmiseen ja levittimiseen, siirtoon ja lisensointiin seka

kayttdoikeuksiin voidaan soveltaa erityisid sddntdjd, jotka koskevat Euroopan tutkimusneuvoston

toimia, koulutus- ja litkkkuvuustoimia, esikaupallista hankintaa, innovatiivisten ratkaisujen julkista

hankintaa, ohjelmien yhteisrahoitustoimia ja koordinointi- ja tukitoimia.

Nama erityissddnnot vahvistetaan avustussopimuksessa eivétkd ne saa muuttaa avointa saatavuutta

koskevia velvoitteita.
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1l LUKU
Palkinnot

39 artikla

Palkinnot

1. Ohjelman mukaiset palkinnot mydnnetéén ja niitd hallinnoidaan varainhoitoasetuksen

IX osaston mukaisesti, jollei tdsséd luvussa toisin séddeté.

2. Kaikki oikeussubjektit sijoittautumispaikastaan riippumatta voivat osallistua kilpailuun, jollei

tyoohjelmassa tai kilpailujen sddnnoissé toisin maarata.
3. Komissio tai rahoituselin voi jirjestii palkintoja seuraavien kanssa:
a)  muut unionin elimet;
b)  kolmannet maat, mukaan lukien niiden tieteelliset ja teknologiset jirjestot tai virastot;
c) kansainviliset jarjestot; tai
d) voittoa tavoittelemattomat oikeussubjektit.

4.  Tyoohjelma tai kilpailun sddnnét voivat sisdltad viestintdd sekd tulosten hyodyntdmisti ja

levittamista koskevia velvoitteita.
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IV LUKU
Hankinta

40 artikla

Hankinta

1. Ohjelman mukaiset hankinnat myonnetéén ja niitd hallinnoidaan varainhoitoasetuksen

VII osaston mukaisesti, jollei tdssd luvussa toisin sdadeta.

2. Hankinnat voidaan tehdd my0s esikaupallisten hankintojen tai innovatiivisten ratkaisujen
julkisten hankintojen muodossa siten, ettd hankinnat suorittaa komissio tai rahoituselin omaan
lukuunsa tai yhdessa jdsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden hankintaviranomaisten

kanssa. Tdssé tapauksessa sovelletaan 22 artiklassa vahvistettuja sdintoja.
V LUKU
Rahoitusta yhdistiviit toimet ja sekarahoitus

41 artikla

Rahoitusta yhdistiviit toimet

Ohjelmassa piitetyt rahoitusta yhdistdvét toimet toteutetaan InvestEU-ohjelman ja

varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti.

42 artikla

Horisontti Eurooppa -ohjelman ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus

1. Horisontti Eurooppa -ohjelman ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen

avustusosuuksiin ja takaisinmaksettaviin ennakko-osuuksiin sovelletaan 30 ja 33 artiklaa.
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2. Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus toteutetaan 43 artiklan mukaisesti. Euroopan
innovaationeuvoston sekarahoitukseen kuuluvaa tukea voidaan myontéd, kunnes toimi
voidaan rahoittaa rahoitusta yhdistdvani toimena tai rahoitus- ja investointitoimenpiteena,
jolla on tiysi EU:n takuu InvestEU-ohjelman puitteissa. Poiketen siitd, mité
varainhoitoasetuksen 209 artiklassa sdddetéén, 2 kohdassa ja erityisesti a ja d alakohdassa
sdddettyja ehtoja ei sovelleta Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen

mydntdmisajankohtana.

3. Horisontti Eurooppa -ohjelman sekarahoitusta voidaan mydntaa ohjelmien
yhteisrahoitustoimeen, jos jdsenvaltioiden ja assosioituneiden maiden yhteisessi ohjelmassa
mairitddn rahoitusvilineiden kaytostd valikoitujen toimien tukemiseksi. Nama toimet
arvioidaan ja valitaan 19, 20, 23, 24, 25 ja 26 artiklan mukaisesti. Horisontti Eurooppa
-ohjelman sekarahoituksen taytdntdonpanosddnndissd noudatetaan 29 artiklaa ja vastaavasti

43 artiklan 9 kohtaa siten, ettd lisdiehdot médritellddn tyoohjelmassa.

4.  Horisontti Eurooppa -ohjelman ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen
palautukset, mukaan lukien takaisinmaksetut ennakot ja tulot, katsotaan siséisiksi
kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi varainhoitoasetuksen 21 artiklan 3 kohdan

f alakohdan ja 21 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

5. Horisontti Eurooppa -ohjelman ja Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitus on

myOnnettavi tavalla, joka ei védristd kilpailua sisimarkkinoilla.

43 artikla

Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-viline

1. Vaikka Euroopan innovaationeuvoston Pathfinder-vélineestd myonnetdén avustuksia
konsortioiden tai yksittdisten rahoituksen saajien toteuttamiin hankkeisiin, Euroopan
innovaationeuvoston Accelerator-vilineesti myOnnetddn pidasiassa tukea sekarahoituksen

muodossa vain yksittdisille rahoituksen saajille. Tietyin ehdoin, jotka médritelldén

yksityiskohtaisesti (erityisohjelmaa koskevassa) padtoksessd, voidaan myontdd myds pelkkid

avustuksia ja pelkkdi padomatukea.
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1 a.

Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineestd pelkdstiddn avustuksina myonnettdvai

tukea voidaan antaa vain seuraavien kumulatiivisten ehtojen mukaisesti:
a)  hanke siséltii tietoa hakijan kyvysti ja halusta laajentaa toimintaa;
b)  rahoituksen saajana voi olla vain startup- tai pk-yritys,

¢)  Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineestéd pelkdstidén avustuksina
myOnnettdvia tukea voidaan antaa vain kerran rahoituksen saajaa kohti Horisontti

Eurooppa -ohjelman toteutuskaudella ja korkeintaan 2,5 miljoonaa euroa.

Tukea voidaan myontdd pelkkdnd pddomatukena vain rahoituksen saajalle, joka saa tukea

pelkkind avustuksina.

Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineen rahoituksen saajan on oltava startup-,
pk- tai poikkeustapauksissa pieneksi mid-cap-yritykseksi?! katsottava oikeussubjekti, joka on
sijoittautunut jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan. Ehdotuksen voi tehdé joko
rahoituksen saaja itse tai, edellyttden ettd rahoituksen saaja hyviksyy asian ennakolta, yksi tai
useampi luonnollinen henkild tai oikeushenkil6, joka aikoo perustaa kyseisen rahoituksen
saajan tai tukea sitd. Viimeksi mainitussa tapauksessa rahoitussopimuksen allekirjoittaa yksin

rahoituksen saaja.

Unionin rahoituksen myontdmisestd Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen

puitteissa tehddén vain yksi paitos rahoitusmuodosta riippumatta.

Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat arvioivat ja valitsevat ehdotukset niiden
ehdotuskohtaisten ansioiden perusteella jatkuvan avoimen ehdotuspyynndn puitteissa tietyin

koontipdivin 24-26 artiklan mukaisesti, jollei 4 kohdasta muuta johdu.

21

Sellaisina kuin ne on mééritelty 2 artiklassa.
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4.  Myontdmisperusteina ovat
a)  huippuosaaminen;
b)  vaikutus;

c) toimeen liittyva riskitaso, joka estiisi investoinnit, toteutuksen laatu ja tehokkuus ja

tarve unionin tukeen.

5. Komissio tai Horisontti Eurooppa -ohjelman toteuttamisesta vastaavat rahoituselimet voivat
asianomaisten hakijoiden suostumuksella jattd4 suoraan arvioitavaksi viimeksi mainittua
arviointiperustetta vasten ehdotuksen innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtddviaksi

toimeksi, joka tiyttdi jo kaksi ensimmdistd perustetta, edellyttden ettd kaikki seuraavat ehdot

tayttyvit:

a)  ehdotuksen on saatava alkunsa jostain muusta toimesta, jota rahoitetaan Horisontti 2020
-ohjelmasta, tésti ohjelmasta tai, silld edellytykselld, ettd Horisontti Eurooppa
-puiteohjelman ensimmaisessd tyoohjelmaan kuuluu vastaava pilottitoimi, kansallisista
ja/tai alueellisista ohjelmista, alkaen tdllaiseen jarjestelyyn kohdistuvan kysynnin

kartoituksesta. Yksityiskohtaiset sddnnokset vahvistetaan erityisohjelmassa.

b)  ehdotuksella on oltava perustanaan edeltidvé, korkeintaan kahta vuotta aiemmin tehty
hankearviointi, jossa sen huippuosaaminen ja vaikutus on arvioitu, ja sithen sovelletaan

tyoohjelmassa tarkemmin maéériteltyjd edellytyksid ja menettelyja.
6.  Huippuosaamismerkki voidaan myontéa, jos kaikki seuraavat ehdot tayttyvét:
a)  rahoituksen saaja on startup-, pk- tai pieni mid-cap-yritys,

b)  ehdotus oli avustuskelpoinen ja ylitti sovellettavat kynnysarvot 4 kohdassa

tarkoitettujen ensimmaisten kahden myontdmisperusteen osalta,

c) niiden toimenpiteiden osalta, jotka olisivat avustuskelpoisia innovointitoimen puitteissa.
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7. Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat ehdottavat arvioinnin lidpdisseelle ehdotukselle
vastaavaa Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineen tukea silli perusteella, mika
on innovaation markkinoille saattamiseen ja kdyttoonottoon markkinoilla liittyva riski seka

resurssi- ja aikatarve.

Komissio voi hylata riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden valitseman ehdotuksen
perustelluista syistd, mukaan lukien unionin politiikan tavoitteiden mukaisuus.

Ohjelmakomitealle ilmoitetaan téllaisen hylkddmisen syyt.

8.  Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vilineestd myonnettava avustusosuus tai
takaisinmaksettava ennakko-osuus saa olla enintéén 70 prosenttia valitun innovointitoimen

tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

9.  Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineestd myonnettdvin pddomatuen ja
takaisinmaksettavan tuen osuuksiin sovellettavat tdytdntdonpanosddnnot mairitellaén

tarkemmin [erityisohjelmaa koskevassa] padtoksessa.

10. Rabhoitettavaksi valittua toimea koskevassa sopimuksessa vahvistetaan erityiset vélitavoitteet
ja vastaavat Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vélineen tuesta suoritettavat

ennakkomaksuerdt ja muut maksuerit.

Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen kohdalla innovointitoimea vastaavat
toimenpiteet voidaan kdynnistid ja avustuksen tai takaisinmaksettavan ennakon ensimmaéinen
ennakkomaksu suorittaa ennen myonnetyn Euroopan innovaationeuvoston sekarahoituksen
muiden osuuksien tdytdntdonpanoa. Kyseisten muiden osuuksien tdytdntdonpano riippuu

sopimuksessa vahvistettujen erityisten vélitavoitteiden saavuttamisesta.

11. Toimi keskeytetddn, sitd muutetaan asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa tai se
lopetetaan sopimuksen mukaisesti, jos vilitavoitteita ei saavuteta. Se voidaan myds lopettaa,

jos ennakoituun markkinoille saattamiseen ei voida padsta.

Poikkeustapauksissa ja Euroopan innovaationeuvoston johtokunnan neuvosta komissio voi
paattaa lisdtd Euroopan innovaationeuvoston Accelerator-vilineestd myonnettiavai tukea
riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden suorittaman hankearvioinnin perusteella.

Ohjelmakomitealle ilmoitetaan asiasta tillaisessa tapauksessa.
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Vi LUKU
Asiantuntijat

44 artikla

Riippumattomien ulkopuolisten asiantuntijoiden nimeiminen

1. Riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat etsitddn ja valitaan kéyttden yksittdisille henkiloille
suunnattuja hakemuspyyntdja seké alan organisaatioille, kuten tutkimusvirastoille,
tutkimuslaitoksille, korkeakouluille, standardointielimille, kansalaisyhteiskunnan jarjestdille
tai yrityksille, kohdistettuja pyyntoja, joiden avulla kootaan tietokanta sopivista ehdokkaista.
Poiketen siitd, mitd varainhoitoasetuksen 237 artiklan 3 kohdassa sdddetdian, komissio tai
asiaankuuluva rahoituselin voi aiheelliseksi katsotuissa ja asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa valita avoimella menettelylld my0s yksittdisen asiantuntijan, joka ei ole

tietokannassa mutta jolla on asianmukaista osaamista.

2. Varainhoitoasetuksen 237 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti riippumattomille ulkopuolisille
asiantuntijoille maksetaan korvaus vakioehdoin. Perustelluissa tapauksissa voidaan myontéa
asianmukaisen suuruinen korvaus vakioehdot ylittdvin markkinaehdoin, varsinkin erityisille

korkean tason asiantuntijoille.

3. Sen liséksi, mitd varainhoitoasetuksen 38 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetéén,
yksityishenkil6ind nimitettyjen avustushakemuksia arvioivien riippumattomien ulkopuolisten
asiantuntijoiden nimet ja heidén erikoisalansa julkistetaan vahintdén kerran vuodessa
komission tai rahoituselimen internetsivustolla. Néiden tietojen kokoamisessa, késittelyssé ja

julkistamisessa noudatetaan EU:n tietosuojasiéntoj.

4.  Komission tai asianomaisen rahoituselimen on riippumattomia ulkopuolisia asiantuntijoita
nimittdessddn toteutettava tarvittavia toimenpiteitd, joiden avulla haetaan asiantuntijaryhmissa
ja arviointilautakunnissa osaamisen, kokemuksen seka tietimyksen, yhteiskuntatieteiden ja
humanististen tieteiden alan tietimys mukaan lukien, maantieteellisen jakauman ja
sukupuolten edustuksen kannalta tasapainoista kokoonpanoa ottaen huomioon tilanteen

kyseessd olevan toimen alalla.
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IIT OSASTO
OHJELMAN SEURANTA, VIESTINTA, ARVIOINTI JA VALVONTA

45 artikla

Seuranta ja raportointi

Indikaattorit, joiden avulla raportoidaan ohjelman edistymisesta 3 artiklassa sdddettyjen

tavoitteiden saavuttamisessa, esitetddn liitteessd V vaikutuspolkujen mukaisesti.

Siirretdén komissiolle valta antaa 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, jotka koskevat
liitteeseen V tehtdvid muutoksia vaikutuspolkuindikaattoreiden tdydentdmiseksi tai

tarkistamiseksi tarvittaessa sekd asetettuja perustasoja ja tavoitearvoja.

Tulosraportointijarjestelmilld on varmistettava, ettd ohjelman taytdntoonpanon ja tulosten
seurannassa kaytettavat tiedot kerdtdan tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti. Sitd
varten unionin varojen saajille ja (tarvittaessa) jisenvaltioille on asetettava oikeasuhteiset
raportointivaatimukset??.

Toimenpiteitd, joiden tavoitteena on helpottaa Euroopan tutkimuksen ja innovoinnin

yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien ylldpitoa, seurataan ja tarkastellaan uudelleen

tydohjelmien puitteissa.

46 artikla

Tiedotus, viestinti, julkisuus seki tulosten levittiminen ja hyodyntiminen

Unionin rahoituksen saajien on ilmaistava unionin rahoituksen alkuperi ja varmistettava
unionin rahoituksen nékyvyys (erityisesti kun ne tekevit tunnetuksi toimia ja niiden tuloksia)
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri

kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri yleis6 mukaan lukien.

22

Eurooppalaisten kumppanuuksien seurantaa koskevat sddnnokset esitetdén asetuksen
liitteessd I11.
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2. Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintdtoimia, jotka koskevat ohjelmaa ja sen toimia ja
tuloksia. Nayttoon perustuvia, yhteistybkumppaneiden hakemiseen tarkoitettuja palveluja,
joissa toimitaan analytiikan ja verkostojen yhteensopivuuden perusteella, tarjotaan
kiinnostuneille yksikoille konsortioiden muodostamiseksi yhteistoimintaan perustuvia
hankkeita varten, kiinnittéen erityistd huomiota verkostoitumismahdollisuuksien 16ytdmiseen
oikeussubjekteille, jotka tulevat T&I-suorituskyvyltddan heikommista jisenvaltioista. Téllaisen
analyysin pohjalta voidaan jérjestdd kohdennettuja tilaisuuksia kumppanuuksien luomiseksi
tiettyjen ehdotuspyyntdjen tarpeiden mukaisesti. Ohjelmalle osoitetuilla taloudellisilla
resursseilla tuetaan myos unionin poliittisia painopisteitd koskevaa komission tiedottamista

sikéli kuin painopisteet liittyvét 3 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.

3. Komissio laatii myds tulosten levittdmistd ja hyodyntdmistd koskevan strategian, jotta voidaan
laajentaa ohjelman tutkimus- ja innovointitulosten ja -tietimyksen saatavuutta ja levittdmisti
ja tdlla tavoin vauhdittaa hyddyntdmistd kohti markkinoille saattamista ja tehostaa ohjelman
vaikutusta. Ohjelmalle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myds unionin poliittisia
painopisteitd koskevaa tiedottamista seka tiedotus-, viestinti- ja julkisuustoimintaa sekd

tulosten levittdmistd ja hyodyntdmisti, sikéli kuin ne liittyvét 3 artiklassa tarkoitettuihin

tavoitteisiin.
47 artikla
Ohjelman arviointi
1. Ohjelman arvioinnit on suoritettava riittdvin ajoissa, jotta ne voidaan ottaa huomioon

paidtoksentekoprosessissa, joka koskee ohjelmaa, sen seuraajaa ja muita tutkimukseen ja

innovointiin liittyvia aloitteita.

2. Ohjelman véliarviointi on suoritettava avoimella menettelylld valittujen riippumattomien
ulkopuolisten asiantuntijoiden avustuksella heti kun ohjelman taytintoonpanosta on saatavilla
riittdvasti tietoa, kuitenkin viimeistdén neljan vuoden kuluttua siitd, kun ohjelman
taytantoonpano on kidynnistynyt. Sen on sisdllettiva arvio aiempien puiteohjelmien pitkdn
aikavélin vaikutuksista, ja sen on muodostettava perusta ohjelman taytdntéonpanon

mukauttamiseksi tarvittaessa.
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3. Komissio suorittaa ohjelman tdytantdonpanon paétyttyd, kuitenkin viimeistdén neljan vuoden
kuluttua 1 artiklassa mainitun ajanjakson paittymisestd, ohjelman lopullisen arvioinnin. Sen

on sisdllettdva arvio aiempien puiteohjelmien pitkdn aikavilin vaikutuksista.

4.  Komissio toimittaa arviointien paitelmait ja omat huomautuksensa Euroopan parlamentille,

neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle.

48 artikla

Tarkastukset

1.  Ohjelman valvontajérjestelmissd on varmistettava tarkoituksenmukainen tasapaino
luottamuksen ja valvonnan vilille ja otettava huomioon valvonnasta kaikilla tasoilla erityisesti

rahoituksen saajille aiheutuvat hallinnolliset ja muut kustannukset.

2. Ohjelman tarkastusstrategia perustuu tilintarkastukseen, joka kohdistetaan edustavaan
otokseen menoista koko ohjelman laajuudelta. Tétd edustavaa otosta on tiydennettava
tarkastamalla valikoidusti menoja, jotka otetaan tarkasteluun niitd koskevan riskinarvioinnin
perusteella. Toimet, jotka saavat yhteisrahoitusta unionin eri ohjelmista, on tarkastettava vain
kerran, ja tarkastuksen on katettava kaikki asianomaiset ohjelmat ja niiden sovellettavat

saannot.
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Lisdksi komissio tai rahoituselin voi kéyttid jarjestelmiin kohdistuvia yhdistettyja tarkastuksia
rahoituksen saajan tasolla. Ndmai yhdistetyt tarkastukset ovat vapaaehtoisia tietyntyyppisille
rahoituksen saajille, ja ne muodostuvat jarjestelmien ja prosessien tarkastuksesta
tdydennettynd transaktioiden tarkastuksella, ja ne suorittaa toimivaltainen riippumaton
tilintarkastaja, jolla on patevyys suorittaa lakisdéteisii tilintarkastuksia direktiivin 2006/43/EY
mukaisesti?®. Komissio tai rahoituselin voi kdyttdd niitd, jotta voidaan varmistua yleisesti
moitteettomasta varainhoidosta ja tarkastella uudelleen jilkitarkastusten ja

kustannusselvityksid koskevien lausuntojen tarpeellisuustasoa.

Komissio tai rahoituselin voi varainhoitoasetuksen 127 artiklan mukaisesti turvautua
tarkastuksiin, joita muut henkilot tai tahot tekevit unionin osuuksien kadytdstd, mukaan lukien

muut kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamat henkil6t tai tahot.
Tilintarkastukset voidaan tehda kahden vuoden kuluessa loppumaksun suorittamisesta.

49 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Komissiolla tai sen edustajilla ja tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdi kaikkien
unionilta timén asetuksen nojalla rahoitusta saaneiden avustuksensaajien, toimeksisaajien ja
alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja paikan péélld suoritettavia tarkastuksia tai,
jos kyseessd ovat kansainviéliset jdrjestot, tarkistuksia niiden kanssa tehtyjen sopimusten

mukaisesti.

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 pdivand toukokuuta
2006, tilinpdatosten ja konsolidoitujen tilinpddtdsten lakisddteisestd tilintarkastuksesta,
direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
84/253/ETY kumoamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).
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2. Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU, Euratom) N:o 883/2013 ja neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 olevien
sddnndsten ja niissd sdddettyjen menettelyjen mukaisesti suorittaa hallinnollisia tutkimuksia,
mukaan lukien paikan péilla suoritettavat todentamiset ja tarkastukset, selvittidkseen, onko
tdmin asetuksen nojalla myOnnettyyn unionin rahoitukseen tai talousarviotakuisiin liittynyt

unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

3.  Kolmansien maiden toimivaltaisia viranomaisia ja kansainvélisid jarjestdja voidaan myos
vaatia tekeméin yhteistyotd Euroopan syyttidjanviraston (EPPO) kanssa keskinéista
oikeusapua koskevien sopimusten mukaisesti, kun se toteuttaa tutkimuksia toimivaltaansa

kuuluvista rikoksista asetuksen (EU) 2017/1939 mukaisesti.

4.  Kolmansien maiden ja kansainvélisten jérjestdjen kanssa tehtyihin yhteistydsopimuksiin,
sopimuksiin, avustussopimuksiin ja muihin oikeudellisiin sitoumuksiin ja talousarviotakuusta
tehtyihin sopimuksiin, jotka ovat seurausta timéan asetuksen taytdntdonpanosta, on sisdllyttava
mairayksii, joiden nojalla komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille annetaan
nimenomaisesti valtuudet tehda téllaisia tarkastuksia seké paikalla suoritettavia todentamisia
ja tarkastuksia toimivaltansa mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 ja 2 kohdan
soveltamista. Tdhdn on sisdllyttivd méadrayksid sen varmistamiseksi, ettd unionin varojen
taytantoonpanoon tai sellaisen rahoitustoimen toteuttamiseen, jota kokonaan tai osittain

tuetaan talousarviotakuulla, osallistuvat kolmannet osapuolet myontédvit vastaavat oikeudet.

50 artikla

Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt

edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 31 pdivéddn joulukuuta 2028 saakka 45 artiklan 2 kohdassa artiklassa

tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 45 artiklan 2 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paédtoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana pdivana,
jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4.  Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddadoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 45 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
méidrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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IV OSASTO
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

51 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:o 1291/2013 ja asetus (EU) N:o 1290/2013 1 péivéstd tammikuuta 2021

alkaen.
52 artikla
Siirtymisidannokset
1.  Tamén asetuksen estamittd voidaan jatkaa tai muuttaa toimia noudattaen asetusta

(EU) N:o 1291/2013 ja asetusta (EU) N:o 1290/2013, joita sovelletaan kyseisiin toimiin
niiden padttdmiseen asti. Myos tyosuunnitelmiin ja toimiin, joissa madritian asetuksen
(EU) N:o 1290/2013 nojalla ja rahoituselinten vastaavien perussdddosten nojalla
hyviksytyissd tydsuunnitelmissa, sovelletaan edelleen asetusta (EU) N:o 1290/2013 ja

kyseisid perussdddoksid niiden padtymiseen saakka.

2. Ohjelman rahoituspuitteet voivat kattaa myos teknisen ja hallinnollisen avun menoja, jotka
ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa siirtyminen ohjelman ja sen edeltdjin, asetuksen

N:o 1291/2013, mukaisesti hyvéksyttyjen toimenpiteiden viélilla.
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53 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja Puheenjohtaja
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LIITE I

TOIMIEN PAALINJAT

Asetuksen 3 artiklassa esitettyihin yleisiin ja erityisiin tavoitteisiin pyritddn koko ohjelman

laajuudelta téssa liitteessa ja erityisohjelman liitteessd I kuvatuilla toiminta-aloilla ja toiminnan

pailinjoilla.

1) Pilari I "Huipputason tiede"

Témain pilarin tavoitteena on seuraavassa kuvatuilla toimilla 4 artiklan mukaisesti edistéé tieteellistd

huippuosaamista, houkutella parhaita lahjakkuuksia Eurooppaan, myontda asianmukaista tukea

alkuvaiheessa oleville tutkijoille ja tukea tieteellisen huippuosaamisen, korkealaatuisen tietimyksen

sekd korkealaatuisten menettelyjen ja taitojen, teknologioiden ja ratkaisujen luomista ja levittdmista,

jotta voidaan vastata maailmanlaajuisiin yhteiskunnallisiin sekd ymparistoon ja talouteen liittyviin

haasteisiin. Silld edistetddn my0s muita 3 artiklassa kuvattuja ohjelman erityistavoitteita.

a)

b)

Euroopan tutkimusneuvosto: Tavoitteena on tarjota yksinomaan huippuosaamisen kriteerit
tayttavin kilpailun perusteella houkuttelevaa ja joustavaa rahoitusta, jonka avulla lahjakkaat
ja luovat yksittéiset tutkijat ja heiddn tutkimusryhménsé voivat kansallisuudestaan ja
alkuperdmaastaan riippumatta vieda eteenpiin kaikkein lupaavimpia tutkimuslinjoja tieteen

eturintamassa.
Toiminta-ala: Tieteen eturintamassa tehtdava tutkimus

Marie Sktodowska-Curie -toimet: Tavoitteena on huolehtia siitd, ettd tutkijat saavat
kayttoonsa uutta tietdimysta ja taitoja liikkumalla ja saamalla vaikutteita yli valtioiden,
sektoreiden ja tieteenalojen rajojen, parantaa koulutus- ja urankehitysjérjestelmid seka
strukturoida ja parantaa institutionaalisia ja kansallisia tydhonottojirjestelmid ottaen
huomioon eurooppalaisen tutkijoiden peruskirjan ja tutkijoiden palvelukseen ottamisen
kdytannesddnnat; talld tavoin Marie Sklodowska-Curie -toimien avulla voidaan luoda perustaa
huipputason tutkimusymparistdlle Euroopassa, mika tilanteen mukaan osaltaan lisda
tyopaikkoja, kasvua ja investointeja ja auttaa ratkaisemaan nykyisid ja tulevia

yhteiskunnallisia haasteita.

15102/18 pmm/MA/pt 64
LIITE ECOMP.3.C. FI



Toiminta-alat: Huippuosaamisen kehittiminen tukemalla tutkijoiden litkkuvuutta valtioiden,
sektoreiden ja tieteenalojen rajojen yli; uusien taitojen edistiminen huipputason
tutkijakoulutuksen avulla; henkiloresurssien ja taitojen kehittimisen vahvistaminen
eurooppalaisen tutkimusalueen kaikissa osissa asianmukaisissa, tutkimusndytolla
perustelluissa tapauksissa, myos tutkijoiden tukeminen heidan palatessaan omaan
lahtomaahansa unionin sisdlld ja unioniin. synergioiden parantaminen ja helpottaminen;

julkisen tiedottamisen edistdminen.

¢)  Tutkimusinfrastruktuurit; Tavoitteena on huolehtia siitd, ettd Eurooppa saa kéyttoonsa
kestdvid maailmanluokan tutkimusinfrastruktuureja, jotka ovat avoimia ja kéytettdvissa
parhaille Euroopasta ja sen ulkopuolelta tuleville tutkijoille. Tavoitteena on myos edistaa
nykyisten tutkimusinfrastruktuurien kiytt6d, mukaan lukien ERI-rahastosta rahoitetut
infrastruktuurit. Tdma parantaa asiaan liittyvén unionin politiikan ja kansainvélisen yhteistyon
toimien rinnalla tutkimusinfrastruktuurin valmiuksia tukea tieteellisid edistysaskeleita ja
innovointia ja antaa mahdollisuuden harjoittaa avointa ja huipputason tiedettd FAIR-

periaatteita noudattaen.

Toiminta-alat: Euroopan tutkimusinfrastruktuurien toimintaympériston lujittaminen ja
kehittdiminen; tutkimusinfrastruktuurien avaaminen, integroiminen ja yhteenliittiminen;
Euroopan tutkimusinfrastruktuuripolitiikan ja kansainvélisen yhteistyon tehostaminen;
Euroopan tutkimusinfrastruktuurien aseman vahvistaminen seka innovointi- ja

koulutustoimien tehostaminen.
2) Pilari II "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden kilpailukyky"

Tamaén pilarin tavoitteena on seuraavassa kuvatuilla toimilla 4 artiklan mukaisesti tukea
pyrkimyksid luoda ja levittdd korkealaatuista uutta tietimystd, teknologioita ja kestivia ratkaisuja,
vahvistaa Euroopan teollisuuden kilpailukykyd, vahvistaa tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusta
unionin politiikan kehittdmiseen, tukemiseen ja tdytdntdonpanoon seké tukea innovatiivisten
ratkaisujen kdyttoonottoa teollisuudessa, erityisesti pk- ja startup-yrityksissi, ja yhteiskunnassa
maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi. Silld edistetddn my0s muita 3 artiklassa kuvattuja

ohjelman erityistavoitteita.

Yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet integroidaan tdysimittaisesti kaikkiin klustereihin, myds

erityis- ja kohdennettujen toimien osalta.
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Vaikutuksen, jouston ja synergioiden maksimoimiseksi tutkimus- ja innovointitoimet jérjestetdén
kuudeksi klusteriksi, jotka yksin ja yhdessd kannustavat poikkitieteelliseen, sektoreiden viliseen,
monialaiseen, valtioiden rajat ylittdvéén ja kansainvéliseen yhteistyohon. Synergiavaikutukset ja
synkronointi eri klusterien, erityisesti klusterin "Ilmasto ja energia" ja klusterin "Liikkuvuus",
vélilld varmistetaan asianmukaisella klusterien viliselld koordinoinnilla tydohjelmia laadittaessa
samoin kuin ohjelmakomitean asiaankuuluvien kokoonpanojen kautta. Tidlla Horisontti Eurooppa
-puiteohjelman pilarilla katetaan laaja toimien kirjo eri teknologisen valmiuden tasoilla, myos

matalammilla tasoilla.

Kukin klusteri edistii useita kestdvén kehityksen tavoitteita, ja useaa kestdvén kehityksen

tavoitteista tukee useampi kuin yksi klusteri.
Tutkimus- ja innovointitoimet toteutetaan seuraavissa klustereissa ja niiden viélisesti:

a)  Klusteri "Terveys": Tavoitteena on parantaa ja suojella kansalaisten terveyttd ja hyvinvointia
kaikissa ikdryhmissé tuottamalla uutta tietdmysté, kehittdmalld innovatiivisia ratkaisuja ja
huolehtimalla tilanteen mukaan, ettd sukupuolindikdkulma otetaan huomioon, jotta voidaan
ehkiistd, diagnosoida, seurata, hoitaa ja parantaa tauteja; lieventii terveysriskejé, suojella
véestod ja edistdd hyvad terveyttd ja hyvinvointia, my0s tydssi; tehda julkisista
terveydenhuoltojérjestelmistd kustannustehokkaampia, oikeudenmukaisempia ja kestavampia,
torjua koyhyyteen liittyvid tauteja; ja tarjota tukea ja valmiuksia potilaiden osallistumiselle ja

omabhallinnalle.

Toiminta-alat: Terveyttd koko eliniéin ajan; terveyden sosiaaliset ja ymparistoon liittyvit
taustatekijit; ei-tarttuvat taudit ja harvinaissairaudet; tartuntataudit, mukaan lukien
koyhyyteen liittyvit ja laiminlyodyt sairaudet; vilineet, teknologiat ja digitaaliset ratkaisut
terveydenhuoltoa ja hoito-alaa varten yksilollistetty hoito mukaan lukien;

terveydenhuoltojdrjestelmat.

b)  Klusteri "Kulttuuri ja osallisuutta edistdva yhteiskunta": Tavoitteena on vahvistaa
demokraattisia arvoja, muun muassa oikeusvaltioperiaatetta ja perusoikeuksia, turvata
kulttuuriperintdémme ja edistdd osallisuuteen ja kasvuun myd6tévaikuttavia sosioekonomisia

muutoksia, muun muassa maahanmuuton hallintaa ja maahanmuuttajien kotouttamista.

Toiminta-alat: Julkinen hallinto ja demokratia; kulttuuriperintd; sosiaaliset ja taloudelliset

muutokset.
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d)

ee)

Klusteri "Kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa": Tavoitteena on vastata haasteisiin, jotka
johtuvat jatkuvista turvallisuusuhista, muun muassa kyberrikollisuudesta, seka

luonnonkatastrofeista ja ihmisen aiheuttamista katastrofeista.
Toiminta-alat: Katastrofeja sietdvit yhteiskunnat; suojelu ja turvallisuus; kyberturvallisuus.

Klusteri "Digitaalitalous ja -teknologia, teollisuus ja avaruusala": Tavoitteena on lujittaa
valmiuksia ja turvata Euroopan suvereniteetti keskeisissd mahdollistavissa teknologioissa
digitalisaatiota ja tuotantoa varten seké avaruusteknologiassa koko arvoketjun mittaan, jotta
voidaan kehittda kilpailukykyistd, digitaalista, vahahiilisté ja kiertotalouteen perustuvaa
teollisuutta; varmistaa kestdva raaka-aineiden saanti; kehittdd kehittyneitd materiaaleja ja
luoda perusta edistykselle ja innovoinnille maailmanlaajuisiin yhteiskunnallisiin haasteisiin

vastaamisessa.

Toiminta-alat: Valmistusteknologiat; keskeiset digitaaliset teknologiat; uudet mahdollistavat
teknologiat: kehittyneet materiaalit; tekoély ja robotiikka; seuraavan sukupolven internet;
suurteholaskenta ja massadata; kiertoteollisuus; véhihiilinen ja puhdas teollisuus; avaruusala,

mukaan lukien maapallon havainnointi.

Klusteri "Ilmasto ja energia": Tavoitteena on torjua ilmastonmuutosta ymmartdmalla
paremmin sen syitd, kehitystd, riskejd, vaikutuksia ja mahdollisuuksia, tekemélld energia-
alasta ilmasto- ja ympéristoystavillisempi, tehokkaampi ja kilpailukykyisempi, dlykkaampi
turvallisempi ja kestdvampi, parantamalla unionin kestokykyé ulkoisten hdirididen suhteen ja

mukauttamalla sosiaalista kdyttaytymistd kestdvin kehityksen tavoitteiden mukaisesti.

Toiminta-alat: llmastotiede ja -ratkaisut; energian toimitus; energiajdrjestelmaét ja -verkot;
rakennukset ja teollisuuslaitokset energiakddnteessid; yhteisot ja kaupungit; teollisuuden

kilpailukyky litkenteessd; energian varastointi.

Klusteri "Liikkuvuus": Tavoitteena on tehdé liikennealasta, ajoneuvot mukaan lukien,
ilmasto- ja ympadristoystavéllisempi, tehokkaampi ja kilpailukykyisempi, dlykk&dampi

turvallisempi ja kestdvampi.

Toiminta-alat: Teollisuuden kilpailukyky liikenteessd; puhdas, turvallinen ja esteetdn litkenne

ja litkkuvuus; dlykés liikkuvuus.
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f)  Klusteri "Biotalous, elintarvikkeet, luonnonvarat ja ympaéristd": Tavoitteena on suojella
ympdaristod, ennallistaa sekd kestivilla tavalla hoitaa ja kiyttdd luonnonvaroja ja maan ja
meren biologisia resursseja, jotta voidaan pysdyttdd biologisen monimuotoisuuden
heikkeneminen sekd puuttua kysymyksiin, jotka liittyvit elintarvike- ja ravitsemusturvan
takaamiseen kaikille ja siirtymiseen véhahiiliseen ja resurssitehokkaaseen kiertotalouteen ja

kestdvaidn biotalouteen.

Toiminta-alat: Ympériston seuranta; elintarvikkeet ja luonnonvarat; maatalous, metsétalous ja
maaseutu; meret, valtameret ja sisdvedet; elintarvikejérjestelmi; EU:n biotalouden

biopohjaiset innovaatiojérjestelmait; kiertoon perustuvat jarjestelmat.

g)  Yhteisen tutkimuskeskuksen muut kuin ydinalan suorat toimet: Tavoitteena on tuottaa
korkealaatuista tieteellistd ndyttopohjaa tehokkaalle ja kustannuksiltaan kohtuulliselle hyville
julkiselle politiikalle. EU:n lainsdddantda koskevien uusien aloitteiden ja ehdotusten tueksi
tarvitaan ldpindkyvéi, kattavaa ja tasapainoista ndyttod, joka on suunniteltava jarkevisti, ja
politiikan tdytantdonpanon tueksi tarvitaan ndyttdd, jonka avulla sitd voidaan mitata ja
seurata. Yhteinen tutkimuskeskus (JRC) tarjoaa unionin politiikalle riippumatonta tieteellistd
evidenssid ja teknisté tukea koko politiikkasyklin ajan. JRC keskittda tutkimustoimensa EU:n

politiikan painopisteisiin.

Toiminta-alat: Terveys; osallisuus, luovuus ja kulttuuri, kansalaisturvallisuus yhteiskunnassa;
digitaalitalous ja -teknologia ja teollisuus; ilmasto, energia ja litkkuvuus; biotalous,
elintarvikkeet, luonnonvarat ja ympéristd; sisdmarkkinoiden toiminnan sekd unionin talouden
ohjauksen ja hallinnan tukeminen; jdsenvaltioiden tukeminen lainsddddnnon
taytdntoonpanossa ja dlykkaan erikoistumisen strategioiden kehittimisessi; analyyttiset
tyokalut ja menetelmat poliittiselle padtoksenteolle; tietdmyksenhallinta; osaamisen ja

teknologian siirto; tuki foorumeille, jotka edistivit tieteen hyodyntdamisté politiikassa.
3) Pilari III "Innovatiivinen Eurooppa"

Témin pilarin tavoitteena on seuraavassa kuvatuilla toimilla 4 artiklan mukaisesti edistdé kaikkia
innovoinnin muotoja, padasiassa pk-yritysten piirissd, helpottamalla teknologian kehittdmista,
demonstrointia ja tietimyksen siirtoa, ja edesauttaa innovatiivisten ratkaisujen kayttdonottoa.

Silld edistetddn myos muita 3 artiklassa kuvattuja ohjelman erityistavoitteita. Euroopan
innovaationeuvosto toteutetaan pidasiassa kahden erityyppisen toimen avulla: toinen on Pathfinder-
viline, joka pannaan tiytintoon paddasiassa yhteistoiminnassa tehtdvilla tutkimuksella, ja toinen

Accelerator-viline.
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b)

Euroopan innovaationeuvosto: Tavoitteena on edistdé kaikenlaista innovointia erityisen
vahvana painopisteend ldpimurto- ja disruptiiviset innovaatiot, joilla on laajennuspotentiaalia

EU:n tasolla ja kansainvélisesti.

Toiminta-alat: Pathfinder-véline, josta tuetaan tulevia ja kehitteilld olevia teknologisia
lapimurtoja, uusien markkinoiden luomista ja/tai syviteknologiaa; Accelerator-viline, joka
tayttdd rahoitusvajetta siirryttdessd tutkimuksen ja innovoinnin loppuvaiheista markkinoille
saattamiseen, jotta uusia markkinoita luovat ldpimurtoinnovaatiot saataisiin konkreettisesti
kdyttoon ja yritykset voisivat laajentua tapauksissa, joissa markkinat eivét tarjoa
tarkoituksenmukaista rahoitusta; muut toimet, kuten palkinnot ja apurahat, seki

litkketoiminnan lisdarvopalvelut.
Euroopan innovaatioekosysteemit

Toiminta-alat: Tavoitteena on luoda yhteyksié kansallisten ja alueellisten
innovaatiotoimijoiden viélille tarvittaessa yhteistyossd Euroopan innovaatio- ja
teknologiainstituutin kanssa seki tukea jasenvaltioiden, alueiden ja assosioituneiden maiden
yhteisten rajat ylittdvien innovaatio-ohjelmien tdytintdonpanoa aina innovoinnin séédntelya
koskevien kédytdntdjen ja tietdimyksen vaihdosta innovoinnin pehmeén osaamisen tukemiseen
tutkimus- ja innovointitoimia varten, avoin tai kdyttdjivetoinen innovointi mukaan lukien,
Euroopan innovaatiojirjestelmén tuloksekkuuden parantamiseksi. Tdméi on maard toteuttaa
synergiassa muun muassa EAKR:n tuen kanssa, jota myonnetdédn innovoinnin
ekosysteemeille ja alueiden vilisille kumppanuuksille dlykkdén erikoistumisen aiheiden

piirissd.
Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutti

[Toiminta-alat. Tavoitteena on vahvistaa ja laajentaa kestidvid innovaatioekosysteemeja
kaikkialla Euroopassa; edistdd yrittdjyyteen ja innovointiin liittyvien taitojen kehittimisté
elinikdisen oppimisen nidkokulmasta ja tukea EU:n yliopistojen muutosta kohti
yrittdjyysyliopistoa; saattaa markkinoille maailmanlaajuisiin yhteiskunnallisiin haasteisiin
kehitettyjd uusia ratkaisuja; luoda synergiavaikutuksia ja lisdarvoa Horisontti Eurooppa
-puiteohjelman avulla; kytked mukaan Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin
lupaaville innovaatioyrityksille tarkoitettu, laaja-alaisen ja korkean riskin hankkeisiin

kohdennettu tuki tukemalla startup-yrityksid ja nopeasti kasvavia (scale-up) yrityksia.]
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4) Osa "Osallistumispohjan laajentaminen ja eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen"

Ohjelman tdmin osan tavoitteena on seuraavassa kuvatuilla toimilla 4 artiklan mukaisesti optimoida
ohjelman antamat mahdollisuudet osallistumispohjan laajentamiseen ja eurooppalaisen
tutkimusalueen vahvistamiseen. Silld pyritdén vahvistamaan yhteistoimintaan liittyvid yhteyksid
Euroopassa ja avaamaan eurooppalaiset T&I-verkostot sekd hyodyntdméaian unionin
lahjakkuusreservin potentiaalia. Lisdksi silld vaikutetaan osaltaan tieteen ndkyvyyden
parantamiseen yhteiskunnassa. Silld tuetaan 3 artiklassa kuvattuja ohjelman erityistavoitteita, kuten
erityistoimenpiteitd, joilla pyritddn lisddmaan T&I-suorituskyvyltddn heikompien jasenvaltioiden
osallistumista. Tamé osa tukee koko ohjelmaa mutta erityisesti toimia, joilla houkutellaan
lahjakkuuksia, edistetddn osaamiskiertoa ja estetdiin aivovienti, edistetddn osaamispohjaista,
innovatiivista ja sukupuolindkdkulman huomioon ottavaa Eurooppaa globaalin kilpailun
eturintamassa ja edistetdén kansainvélistd yhteisty6td. Tédhdn pyritddn optimoimalla Euroopan
kansalliset vahvuudet ja mahdollisuudet hyvin toimivalla eurooppalaisella tutkimusalueella (ERA),
jolla osaaminen ja ammattitaitoinen tyovoima voi liikkua vapaasti, jolla tutkimuksen ja innovoinnin
tuloksia levitetddn yleisolle laajasti ja jolla kansalaisilla on valmiudet ymmaértaa kyseisié tuloksia ja
luottaa nithin koko yhteiskunnan hyddyksi ja jolla EU:n politiikka ja erityisesti T&I-polititkka

perustuu korkeatasoiseen tieteelliseen ndyttdon.

Sill4 tuetaan lisdksi toimia, joiden tavoitteena on parantaa T&I-suorituskyvyltddn heikommista
jasenvaltioista tulevien oikeussubjektien ehdotusten laatua muun muassa ehdotusten
ammattitaitoisella ennakkotarkistuksella ja neuvonnalla ja tehostaa kansallisten yhteyspisteiden
toimia kansainvilisen verkostoitumisen tukemiseksi, samoin kuin toimia, joilla tuetaan T&I-
suorituskyvyltddn heikommista jasenvaltioista tulevien oikeussubjektien tulemista mukaan jo
valikoituihin, yhteistoimintaan perustuviin hankkeisiin, joissa téllaisista jisenvaltioista tulevia

oikeussubjekteja ei ole osallistujina.

Toiminta-alat: Tavoitteena on laajentaa osallistumispohjaa ja jakaa huippuosaamista hyddyntamélld
tiimiyttdmistd, twinning-toimintaa, ERA-oppituoleja, Euroopan tiede- ja teknologiayhteistyota seka
osaamiskiertoa edistdvid toimia, uudistaa ja parantaa Euroopan T&I-jdrjestelmii esimerkiksi
tukemalla kansallisen tutkimus- ja innovaatiopolitiikan uudistuksia, tarjota mielenkiintoisia

olosuhteita urakehityksen kannalta seké tukea sukupuolentutkimusta ja kansalaisten tiedealoitteita.
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LIITET a

EUROOPAN INNOVAATIO- JA TEKNOLOGIAINSTITUUTTI (EIT)

Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin, jaljempana 'EIT', ohjelmaan siséltyvien toimien

toteutukseen sovelletaan seuraavaa:
[1. Periaatteet

Kuten korkean tason tydryhmin raportissa EU:n tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusten
maksimoinnista (Lamyn korkean tason ryhma) selkedsti todetaan, eteenpdin péédstaan, kun
"koulutetaan tulevaisuutta varten ja investoidaan ihmisiin, jotka toteuttavat muutoksen". Erityisesti
eurooppalaisia yliopistoja kehotetaan edistiméén yrittdjyyttd, poistamaan tieteenalojen véliset rajat
ja vakiinnuttamaan vahva, epétieteellinen yhteistyd yliopistojen ja teollisuuden vélilla.
Viimeaikaisten tutkimusten mukaan lahjakkaiden ihmisten saatavuus on ylivoimaisesti tirkein
tekijd, joka vaikuttaa start-up-yritysten perustamiseen Euroopassa. Yrittdjyyskasvatus- ja -
koulutusmahdollisuudet ovat avainasemassa tulevien innovoijien kasvattamisessa ja nykyisten
innovoijien kykyjen kehittimisessi, ettd he voivat kasvattaa liitketoimintaansa menestyksekkaisti.
Yrittdjdhenkisten kykyjen saatavuus, ammattitaitoisten palveluiden, pddoman ja EU:n tason
markkinoiden saatavuus sekd avainhankkeiden avaintekijoiden tuominen yhteen yhteistd padmaaraa
varten ovat keskeisid tekijoitd innovaatioekosysteemin yllépitdmisessid. EU:n ponnisteluja on
koordinoitava, jotta voidaan luoda riittivd midrd yhteenliitettyja EU:n laajuisia yrittdjéklustereita ja

ekosysteeme;ja.

Sellaisten ekosysteemien kehittdminen, joissa tutkijat, innovoijat, teollisuudenalat ja hallitukset
voivat olla helposti vuorovaikutuksessa, vaativat vield ponnisteluja. Innovaatioekosysteemit eivét

itse asiassa edelleenkddn toimi optimaalisesti monista syistd. Néitd ovat esimerkiksi:

- organisatoriset, lainsdddannolliset ja kulttuuriset esteet haittaavat edelleen

innovaatiotoimijoiden vélistd vuorovaikutusta;

— innovaatiojarjestelmien vahvistamiseen tdhtdavét pyrkimykset kaipaavat koordinointia ja

selkedd kohdentumista erityisiin tavoitteisiin ja vaikutuksiin.
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Tulevaisuuden haasteisiin vastaaminen, uusien tekniikoiden mahdollisuudet ja kestavin
talouskasvun, tyopaikkojen, kilpailukyvyn ja Euroopan kansalaisten hyvinvoinnin edistiminen
edellyttivit, ettd Euroopan innovaatiokykya vahvistetaan entisestddn edistaimalld uusien yhteistyota
ja innovaatioita edistdvien ymparistdjen luomista, vahvistamalla yliopistojen ja tutkimusalan
innovointivalmiuksia, tukemalla yrittdjien uutta sukupolvea, kannustamalla innovatiivisten yritysten

luomista ja kehittdmista.

Innovaatiohaasteiden luonne ja laajuus edellyttidvét toimijoiden ja voimavarojen yhteydenpitoa ja
mobilisointia Euroopan laajuisesti edistaimailld rajat ylittdvad yhteistyotd. Tieteiden ja arvoketjujen
vililtd on tarpeen murtaa raja-aitoja ja luoda suotuisa ympéristod tehokkaan tiedon ja

asiantuntemuksen vaihdolle seké yrittdjyystaitojen kehittdmiselle ja vetovoimaisuudelle.
2. Toiminta-alat:
2.1. Kestdvit innovaatioekosysteemit kaikkialla Euroopassa

ElT-asetuksen ja EIT:n strategisen innovaatio-ohjelman mukaisesti EIT:114 on entistd vahvempi
rooli kestdvien innovaatioekosysteemien vahvistamisessa kaikkialla Euroopassa. EIT toimii
jatkossakin ensisijaisesti osaamis- ja innovointiyhteisdissdén, eli laajoissa eurooppalaisissa
kumppanuuksissa, joissa kdsitellddn tiettyjd yhteiskunnallisia haasteita. Se vahvistaa entisestdin
niiden ympdrilld olevia innovaatioekosysteemejd avaamalla niitéd ja edistimélld tutkimuksen,
innovoinnin ja koulutuksen integrointia. Lisdksi EIT pyrkii poistamaan innovaatiotoiminnan
puutteita kaikkialla Euroopassa laajentamalla alueellista innovaatiojérjestelmid (EIT RIS).

EIT tekee yhteistyotd sellaisten innovaatioekosysteemien kanssa, joilla on korkea strategiaan,
temaattiseen yhdenmukaistamiseen ja vaikutukseen perustuva innovaatiopotentiaali, l&heisessa

yhteistydssd dlykkdiden erikoistumisen strategioiden ja alustojen kanssa.
Pddlinjat

— Nykyisten osaamis- ja innovaatioyhteisdjen tehokkuuden lisidminen auttamalla niitd
kehittyméén pitkélld aikavalilld omavaraisiksi ja uusien yhteiséjen luominen muutamilla

temaattisilla aloilla.
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—  Alueiden saaminen nopeammin kohti huippuosaamista maissa, jotka ovat vaatimattomia
tai kohtalaisia innovaatioiden kehittdjid, tapauksen mukaan ldheisessi yhteistyossa

asiaankuuluvien rakennerahastojen kanssa.

2.2. Innovointi- ja yrittdjyystaidot elinikdisen oppimisen ndkékulmasta, mukaan lukien

viiopistojen lisddntyvdt valmiudet EU:ssa

EIT:n koulutustoimia vahvistetaan innovoinnin ja yrittdjyyden edistdmiseksi parantamalla
koulutusta. Vahvempi keskittyminen inhimillisen pddoman kehittdmiseen perustuu olemassa
olevien EIT:n osaamis- ja innovointiyhteisdjen koulutusohjelmien laajentamiseen, jotta voidaan
tarjota opiskelijoille ja ammattilaisille korkealaatuisia opetussuunnitelmia, jotka perustuvat
innovointiin ja yrittdjyyteen erityisesti EU:n teollisuus- ja ammattitaitostrategian mukaisesti. Tdhdn
voi kuulua tutkijoita ja innovoijia, joita Horisontti Eurooppa -puiteohjelman muut osat, erityisesti
Marie Sklodowska-Curie -rahoitus, tukevat. EIT tukee myds yliopistojen nykyaikaistamista
Euroopassa ja niiden integroitumista innovaatioekosysteemeihin kannustamalla ja lisddmélla
yrittdjyyspotentiaalia ja -kykyja sekd kannustamalla niitd ennakoimaan paremmin uusia

taitovaatimuksia.
Pddlinjat

— Innovatiivisten opetussuunnitelmien kehittiminen ottaen huomioon teollisuuden
tulevaisuuden tarpeet ja monipuoliset ohjelmat, joita tarjotaan opiskelijoille, yrittéjille ja
ammattilaisille kaikkialla Euroopassa ja muualla, missé erikoistunut ja sektorikohtainen
tieto yhdistetdén innovointiin suuntautuviin ja yrittdjyyteen liittyviin taitoihin, kuten
digitaaliseen ja kehitystd vauhdittavaan keskeiseen teknologiaan liittyvéan

huipputeknologiseen osaamiseen.

- EIT-laatumerkin vahvistaminen ja laajentaminen EIT:n koulutusohjelmien nékyvyyden
ja tunnustamisen parantamiseksi eri korkeakoulujen, tutkimuskeskusten ja yritysten
vélisin kumppanuuksin ja tarjoamalla oppimisohjelmia ja tarkoituksenmukaista
yrittdjyyskasvatusta sekd kansainvélisté, organisaatioiden valistd ja sektorien valisti

liikkuvuutta.
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— Korkeakoulualan innovaatio- ja yrittdjyysvalmiuksien kehittaminen hyddyntéden EIT-

yhteison osaamista koulutuksen, tutkimuksen ja liiketoiminnan yhdistimisessa.

— EIT:n alumni-yhteison roolin vahvistaminen uusien opiskelijoiden mallina ja

voimakkaana vilineena viestittaessd EIT:n vaikutuksista.
2.3. Uusia ratkaisuja markkinoille

EIT helpottaa yhteistyoté ja antaa yrittéjille, innovaatioiden kehittdjille, tutkijoille, kasvattajille,
opiskelijoille ja muille innovaatioalan toimijoille mahdollisuuden tyoskennelld yhdessa
moniammatillisissa ryhmissd luoden ja muokaten ideoita sekd muuntaen ideat vaiheittaisiksi ja
lapimurtoinnovaatioiksi. Toimintaa luonnehtii avoin innovointi ja rajat ylittiva lahestymistapa,
jossa keskitytddn sisdllyttdmidn asiaankuuluvat osaamiskolmion toiminnot, jotka ovat tirkeita
onnistumisen kannalta (esim. hankkeiden edistdjit voivat helpommin kdyttda patevoityneitd
tutkinnon suorittaneita, johtavia kayttdjid, startup-yrityksié, joilla on innovatiivisia ideoita,

ei-kotimaisia yrityksié, joilla on tarkeitd tdydentévid vahvuuksia, jne.).
Pddlinjat

— Tuetaan uusien tuotteiden ja palveluiden kehittimistd, joissa osaamiskolmion toimijat

toimivat yhteistydssé saadakseen ratkaisut valmiiksi markkinoille.

— Korkean tason palveluiden tarjoaminen ja innovatiivisten yritysten tukeminen, mukaan

lukien tekninen tuki tuotteiden tai palveluiden hienosddtoon, sisdllollinen mentorointi,
tuki tavoiteasiakkaille ja pddoman hankkiminen, ettd markkinat voidaan saavuttaa

nopeasti ja kasvuprosessia voidaan nopeuttaa.
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2.4. Synergiaa ja lisdarvoa Horisontti Eurooppa -puiteohjelman avulla

EIT tehostaa pyrkimyksiddn hyddyntéa synergiaa ja tdydentavyyttd eri toimijoiden ja aloitteiden

kanssa EU:n tasolla ja maailmanlaajuisesti seka laajentaa yhteistydorganisaatioiden verkostoaan

seka strategisella ettd toiminnallisella tasolla.

Pddlinjat

Yhteistyd EIC:n kanssa innovatiivisille yrityksille annetun tuen (eli rahoituksen ja
palvelujen) tehostamiseksi sekd kdynnistys- ettd laajentumisvaiheissa erityisesti

osaamis- ja innovointiyhteisdjen kautta.

EIT:n toimien suunnittelu ja tdytdntdonpano, jotta voidaan saavuttaa mahdollisimman
suuret synergia- ja vastavuoroisuusedut pilarin "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan

teollisuuden kilpailukyky" mukaisten toimien kanssa;

Tyoskentely yhdessda EU:n jdsenvaltioiden kanssa sekd kansallisella ettd alueellisella
tasolla, luomalla jasennelty vuoropuhelu ja koordinoimalla toimia, joilla pyritdan
mahdollistamaan synergia kansallisten ja alueellisten aloitteiden kanssa, dlykkdan
erikoistumisen strategiat mukaan lukien, hyvien toimintatapojen ja oppimisen

tunnistamiseksi, jakamiseksi ja levittimiseksi.

Jaetaan ja levitetddn innovatiivisia kdytdntoja ja tuloksia ja vaikutetaan osaltaan
innovaatiopolititkkaan Euroopassa koordinoiden toimet muiden Horisontti Eurooppa -

puiteohjelman osien kanssa;

Panostus innovaatiopolitiikan keskusteluihin ja panostus EU:n poliittisten
painopisteiden suunnitteluun ja tdytdntoonpanoon tydskentelemélld jatkuvasti kaikkien
asiaankuuluvien Euroopan komission yksikdiden, muiden EU-ohjelmien ja niiden

sidosryhmien kanssa ja tutkimalla mahdollisuuksia politiikan toteuttamisaloitteissa.

Synergiaetujen hyddyntdminen muiden inhimillisen pddoman kehittdmistd ja
innovointia tukevien EU-ohjelmien (kuten ESF+, EAKR, Erasmus sekd COSME Plus ja

sisimarkkinaohjelma) kanssa;
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Strategisten liittoutumien luominen keskeisten innovaatioiden toimijoiden kanssa EU:n
tasolla ja kansainvilisesti ja tuki osaamis- ja innovointiyhteisoille yhteistyon ja
yhteyksien luomiseksi kolmansia maita koskevien keskeisten osaamisen kolmion
kumppaneiden kanssa tarkoituksena luoda uusia markkinoita osaamis- ja
innovointiyhteisdjen tukemille ratkaisuille ja houkutella rahoitusta ja osaajia ulkomailta.

Kolmansien maiden osallistumista edistetian. |
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LIITE 11

TOIMINTAMUODOT

Ohjelma pannaan tiytantoon kayttdmaélla rajallista méaéaraa toimintamuotoja, joilla on erilaiset

tavoitteet tai edellytykset.

Tarkeimmat toimintamuodot ovat seuraavat:

tutkimus- ja innovointitoimi: toimi, jonka sisdltdmilld toimenpiteilld pyritddn ensisijaisesti
luomaan uutta tietimysté ja/tai tutkimaan uuden tai parannellun teknologian, tuotteen,
prosessin, palvelun tai ratkaisun toteuttamiskelpoisuutta. Tdhén voi sisdltyd perus- ja
soveltava tutkimus, teknologian kehittdminen ja integraatio, testaus, demonstrointi ja

validointi pienimuotoisesti prototyypilld laboratoriossa tai simuloidussa ymparistdssi,

innovointitoimi: toimi, jonka sisdltdmilld toimenpiteilld on ensisijaisesti suoraan tarkoitus
laatia suunnitelmia ja jirjestelyjé tai konsepteja uusille, muutetuille tai parannetuille tuotteille,
prosesseille tai palveluille, mukaan lukien mahdollisesti prototypointi, testaus, demonstrointi,

pilotointi, suuressa mittakaavassa tapahtuva validointi ja markkinareplikointi;

innovointiin ja markkinoille saattamiseen tdhtddvit toimet: toimet, joihin siséltyy
innovointitoimi ja muita toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen innovaation saattamiseksi
markkinoille, mukaan lukien yritysten laajentuminen, Horisontti Eurooppa -puiteohjelman

sekarahoituksen tuella (yhdistelma avustustyyppistd rahoitusta ja yksityista rahoitusta);

Euroopan tutkimusneuvoston tieteen eturintamassa oleva tutkimus (mukaan lukien konseptin
toimivuuden osoittaminen Euroopan tutkimusneuvoston kautta): padtutkijan johtamat
tutkimustoimet, joita isdnndi yksi tai useampi rahoituksen saaja (koskevat vain Euroopan

tutkimusneuvostoa);

koulutus- ja litkkuvuustoimi: toimi, jonka tarkoituksena on parantaa tutkijoiden taitoja,
osaamista ja urandkymid maiden vilisen ja tapauksen mukaan sektorien tai tieteenalojen

vilisen litkkkuvuuden kautta;
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— ohjelmien yhteisrahoitustoimi: toimi, jolla tarjotaan monivuotista yhteisrahoitusta
toimenpiteistd muodostetulle ohjelmalle, jonka perustavat ja/tai toteuttavat tutkimus- ja
innovaatio-ohjelmien hallinnoinnista ja/tai rahoituksesta vastaavat oikeussubjektit, jotka eivét
ole unionin rahoituselimii. Téllainen toimintaohjelma voi tukea verkostoitumis-,
koordinointi-, tutkimus-, innovointi- ja pilottitoimia seké innovointiin ja markkinoille
saattamiseen tdhtddvia toimia, koulutus- ja litkkuvuustoimia, tietoisuuden lisddmistd ja
tiedottamista, tulosten levittdmisti ja hyodyntédmista, asiaankuuluvaa taloudellista tukea
esimerkiksi avustusten, palkintojen tai hankintojen muodossa tai Horisontti Eurooppa
-puiteohjelman sekarahoituksena tai ndiden yhdistelmédné. Ohjelmasta yhteisrahoitetun toimen
toteuttamisesta voivat vastata kyseessé olevat oikeussubjektit suoraan tai niiden puolesta

toimivat kolmannet osapuolet;

— esikaupallista hankintaa koskeva toimi: toimi, jonka ensisijaisena tavoitteena on toteuttaa
esikaupallinen hankinta, jonka toteuttajina ovat rahoituksen saajat, jotka ovat

hankintaviranomaisia tai hankintayksikdité;

— innovatiivisten ratkaisujen julkista hankintaa koskeva toimi: toimi, jonka ensisijaisena
tavoitteena on toteuttaa yhteinen tai koordinoitu innovatiivisten ratkaisujen julkinen hankinta,
jonka toteuttajina ovat rahoituksen saajat, jotka ovat hankintaviranomaisia tai

hankintayksikdité;

— koordinointi- ja tukitoimi: ohjelman tavoitteita edistdva toimi, joka ei ole tutkimus- ja
innovointitoimi (paitsi, jos toimi toteutetaan osaan "Osallistumispohjan laajentaminen ja
eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistaminen" kuuluvan osan "Osallistumispohjan
laajentaminen ja huippuosaamisen jakaminen" yhteydessi) ja jossa voi olla kyse
standardoinnista, tulosten levittdmisestd, tietoisuuden lisddmisesti ja viestinnésta,
verkostoitumisesta, koordinointi- tai tukipalveluista, toimintapolitiikkaa koskevasta
vuoropuhelusta ja vastavuoroiseen oppimiseen liittyvistd toimista sekd selvityksisté; alhaalta
ylospdin suuntautuvaa koordinointia, johon ei kuulu tutkimustoimien yhteisrahoitus EU:sta ja
joka mahdollistaa yhteistyon jasenvaltioista ja assosioituneista maista tulevien

oikeussubjektien vililld eurooppalaisen tutkimusalueen vahvistamiseksi;

— kannustuspalkinto: palkinto, jolla kannustetaan investointeja tiettyyn suuntaan méarittimalla

tavoite ennen tyon suorittamista;
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— tunnustuspalkinto: palkinto, jolla palkitaan saavutuksista ja erinomaisesta tyosti sen jilkeen,

kun on suoritettu;

julkinen hankinta: julkinen hankinta unionin strategisiin etuihin ja autonomiaan liittyvien
ohjelman osien toteuttamiseksi seka selvitysten, tuotteiden, palvelujen ja voimavarojen
julkisten hankintojen jirjestimiseksi komission omiin tarkoituksiin; julkinen hankinta voidaan
tehdd my0s esikaupallisten hankintojen tai innovatiivisten ratkaisujen julkisten hankintojen
muodossa siten, ettd hankinnat suorittaa komissio tai rahoituselin omaan lukuunsa tai yhdessa
jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden hankintaviranomaisten ja hankintayksikdiden

kanssa.

keskosk

— epésuorat toimet: tutkimus- ja innovointitoimet, joihin unioni myontéé rahoitustukea ja jotka

ovat osallistujien toteuttamia;

— suorat toimet; tutkimus- ja innovointitoimet, jotka komissio toteuttaa Yhteisen

tutkimuskeskuksensa (JRC) kautta.

skksk
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LIITE IIT

KUMPPANUUDET

Eurooppalaisten kumppanuuksien valinta seké toteutus, seuranta, arviointi, vaiheittainen

lopettaminen ja uusiminen perustuvat seuraaviin kriteereihin:

1) Valinta:

a)

b)

Sen osoittaminen, ettd vastaavat ohjelman tavoitteet saavutetaan tuloksekkaammin
eurooppalaisella kumppanuudella kumppanien osallistumisen ja sitoutumisen kautta,
erityisesti koska voidaan saada aikaan selkeitd vaikutuksia EU:lle ja sen kansalaisille

(mm. maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaaminen ja tutkimus- ja innovointitavoitteiden
edistdminen, EU:n kilpailukyvyn turvaaminen, eurooppalaisen tutkimus- ja innovointialueen

vahvistaminen ja tapauksen mukaan kansainvélisten sitoumusten edistiminen);

SEUT-sopimuksen 185 artiklan mukaisesti perustettujen institutionaalisten eurooppalaisten
kumppanuuksien tapauksessa pakollisena vaatimuksena on, ettd vihintdin 40 prosenttia

osallistujista tulee EU:n jidsenvaltioista;

Eurooppalaisen kumppanuuden johdonmukaisuus ja synergiat EU:n tutkimuksen ja
innovoinnin toimintaymparistdssd, mahdollisimman tarkasti Horisontti Eurooppa

-puiteohjelman sidéntdjen mukaisesti;

Eurooppalaisen kumppanuuden 1dpindkyvyys ja avoimuus painopisteiden ja tavoitteiden
madrittelyssd odotettujen tulosten ja vaikutusten kannalta ja eri sektoreita ja tiedealoja koko
arvoketjun mittaan edustavien kumppaneiden ja sidosryhmien osallistumisen osalta,
tarvittaessa myoOs kansainviliselld tasolla ja heikentdmittd Euroopan kilpailukykyé; selvit
menettelytavat pk-yritysten osallistumisen edistdmiseen seké tulosten levittimiseen ja

hyodyntidmiseen erityisesti pk-yritysten piirissd, myo0s vélittdjdorganisaatioiden kautta,
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d)

Eurooppalaisten kumppanuuksien tdydentdvyyden ja suuntaavan vaikutuksen ennakolta
osoittaminen, mukaan lukien yhteinen strateginen visio eurooppalaisen kumppanuuden

tarkoituksesta. Tdhén visioon sisdltyvét erityisesti

— ennakoitujen mitattavien suoritteiden, tulosten ja vaikutusten maérittely tietyille
aikavéleille, mukaan lukien keskeinen taloudellinen ja/tai yhteiskunnallinen arvo

Euroopalle;

— ennakoitujen laadullisten ja merkittivin maarallisten vipuvaikutusten osoittaminen,

mukaan lukien menetelma keskeisten tulosindikaattoreiden mittaamiseen;

— keinot tdytdntoonpanon joustavuuden varmistamiseksi ja sopeutumiseksi muuttuviin
politiikan, yhteiskunnan tai markkinoiden tarpeisiin tai tieteelliseen edistykseen

toimintapolitiikan yhtendisyyden lisddmiseksi alueellisella, kansallisella ja EU:n tasolla;

—  irtautumisstrategia ja ohjelmaan osallistumisen vaiheittaiseen lopettamiseen liittyvit

toimenpiteet.

Kumppaneiden pitkén aikavilin sitoutumisen ennalta osoittaminen, mukaan lukien tietty

julkisten ja/tai yksityisten investointien vihimmaisosuus;

Institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien tapauksessa muiden kumppaneiden kuin
unionin rahoitusosuudet ja/tai luontoissuoritukset ovat véhintddn 50 prosenttia ja enimmilldén
75 prosenttia yhteenlasketuista eurooppalaisen kumppanuuden talousarviositoumuksista.
Kussakin institutionaalisessa eurooppalaisessa kumppanuudessa tietty osuus muiden
kumppaneiden kuin unionin suorittamista osuuksista muodostuu rahoitusosuuksista. Muiden
kumppaneiden kuin unionin ja osallistujavaltioiden rahoitusosuuksilla olisi pyrittava
padasiassa kattamaan kustannukset, jotka liittyvdt muihin kuin kilpailutarkoituksessa

toteutettaviin toimiin.

2) Toteutus:

a)

Systeeminen ldhestymistapa, jolla varmistetaan jasenvaltioiden aktiviinen osallistuminen
alkuvaiheesta alkaen sekéd eurooppalaisen kumppanuuden ennakoitujen vaikutusten
aikaansaaminen joustavalla tdytdntoonpanolla yhteisissd toimissa, jotka tuottavat merkittavaa
eurooppalaista lisdarvoa ja jotka menevit tutkimus- ja innovointitoimien yhteisié
ehdotuspyyntdja pidemmalle ja késittdvat muun muassa tulosten hyddyntdmiseen

markkinoilla, sddntelyssé tai politiikassa liittyvid toimia;
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b)

d)

Asianmukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan aloitteen jatkuva avoimuus ja ldpinidkyvyys
taytdntdonpanon aikana, erityisesti painopisteiden méadrittimisessa ja osallistumisessa
ehdotuspyyntoihin, unionin ndkyvyys, viestinté ja suhdetoiminta seké tulosten levittdminen ja
hyodyntdminen, mukaan lukien selked avointa saattavuutta koskeva strategia /
kayttdjastrategia arvoketjun pituudelta; asianmukaiset toimenpiteet pk-yritysten

osallistumisen edistdmiseksi ja tiedon vélittdmiseksi pk-yrityksille;

Koordinointi ja/tai yhteiset toimet muiden asiaan liittyvien tutkimus- ja innovaatioaloitteiden
kanssa tehokkaan synergian varmistamiseksi, muun muassa tdytdntoonpanossa kansallisella
tasolla mahdollisesti ilmenevien esteiden poistamiseksi ja kustannustehokkuuden

parantamiseksi;

Sitoumukset, erityisesti rahoitusosuuksiin, jokaiselta kumppanilta aloitteen koko elinkaaren

ajalle;

Institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien tapauksessa tulosten ja toimeen liittyvien
muiden tietojen kdyttdoikeudet komissiolle ja kaikille osallistujavaltioille, jotka osallistuvat
kyseessd olevan toimen yhteisrahoitukseen, unionin politiikkojen tai ohjelmien kehittdmista,

tdytdntoonpanoa ja seurantaa varten.

3) Seuranta:

a)

b)

Seurantajérjestelma, joka vastaa 45 artiklassa sdddettyja vaatimuksia, jotta voidaan seurata
edistymistd kohti yksittdisid poliittisia tavoitteita, suoritteita ja keskeisid tulosindikaattoreita,
joiden avulla voidaan ajan mittaan arvioida saavutettuja tuloksia, vaikutuksia ja mahdollista

korjaavien toimenpiteiden tarvetta;

Kohdennettu méaraaikaisraportointi maarallisistd ja laadullisista vipuvaikutuksista, mukaan
lukien sitoumuksissa médritetyisti ja tosiasiallisesti toteutetuista rahoitus- ja
luontoissuorituksista, ndkyvyys ja asemointi kansainvélisissd yhteyksissd sekd vaikutus

riskeihin, joita tutkimukseen ja innovointiin liittyy yksityisen sektorin investointien kannalta;

Yksityiskohtaiset tiedot arviointimenettelysti ja tuloksista kaikkien kumppanuuden puitteissa
toteutettujen ehdotuspyyntdjen osalta toimitettuna hyvissé ajoin ja ndhtévaksi yhteisessa

sdhkoisessi tietokannassa.
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4) Arviointi, vaiheittainen lopettaminen ja uusiminen:

a)

b)

Unionin ja jasenvaltioiden tasolla aikaansaatujen vaikutusten arviointi suhteessa
madriteltyihin tavoitteisiin ja keskeisiin tulosindikaattoreihin; arvioinnin tulokset otetaan
huomioon 47 artiklan mukaisessa ohjelman arvioinnissa, mihin siséltyy myos arvio
mahdollisimman tehokkaasta toimintapolitilkan muodosta tulevia toimia varten; ja
eurooppalaisen kumppanuuden mahdollisen uusimisen asemointi eurooppalaisten
kumppanuuksien yleiseen toimintaymparistoon ja sen poliittisiin painopisteisiin tiiviissa

yhteistyoOssé jasenvaltioiden kanssa;

Mikéli kumppanuutta ei uusita, asianmukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan
puiteohjelmasta saatavan rahoituksen vaiheittainen lopettaminen sitoutuneiden kumppanien
kanssa ennakolta sovittujen edellytysten ja aikataulun mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisista tai unionin muista ohjelmista myonnetyn ylikansallisen rahoituksen

mahdollista jatkamista ja yksityisid investointeja.
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LIITE 1V

SYNERGIAT MUIDEN OHJELMIEN KANSSA

[1. Synergioilla Euroopan maatalouden tukirahaston ja Euroopan maaseudun kehittimisen

maatalousrahaston kanssa (yhteinen maatalouspolititkka (YMP)) varmistetaan, ettd

a)  maataloussektorin ja maaseutualueiden tutkimus- ja innovointitarpeet EU:ssa
yksil6idddn muun muassa eurooppalaisessa innovaatiokumppanuudessa "Maatalouden

n24 ;

tuottavuus ja kestidvyys"* ja otetaan huomioon ohjelman tutkimuksen ja innovoinnin

strategisessa suunnittelussa ja tyoohjelmissa;

b)  YMP:ssd hyddynnetidén mahdollisimman hyvin tutkimuksen ja innovoinnin tuloksia ja
edistetdéin innovatiivisten ratkaisujen kayttdd, toteutusta ja levidmistd, mukaan lukien
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista rahoitettavista hankkeista ja
eurooppalaisesta innovaatiokumppanuudesta "Maatalouden tuottavuus ja kestavyys"

14htoisin olevat innovatiiviset ratkaisut;

c¢)  Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta tuetaan ohjelman tuloksena
olevan tietimyksen ja ratkaisujen kdyttoonottoa ja levidmistd, mika johtaa
dynaamisempaan maatalousalaan ja uusiin mahdollisuuksiin maaseutualueiden

kehittamiselle.
2. Synergiat Euroopan meri- ja kalatalousrahaston (EMKR) kanssa varmistavat, ettad

a)  ohjelman yhteyksistd Euroopan meri- ja kalatalousrahastoon huolehditaan ottamalla
EU:n tutkimus- ja innovointitarpeet meripolitiikan alalla huomioon ohjelman

tutkimuksen ja innovoinnin strategisessa suunnittelussa;

24 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle — Eurooppalainen

innovaatiokumppanuus "Maatalouden tuottavuus ja kestidvyys" (COM(2012) 79 final).
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b)  Euroopan meri- ja kalatalousrahasto tukee uusien teknologioiden ja innovatiivisten
tuotteiden, prosessien ja palvelujen kdyttoonottoa, jotka syntyvit muun muassa
ohjelman tuloksena meripolitiikan alalla; Euroopan meri- ja kalatalousrahasto edistdi
my0s tiedonkeruuta kentédll4 ja tietojen kisittelya seké levittdéd asiaankuuluvien
ohjelmasta tuettavien toimien tuloksia, mikd puolestaan edistdd yhteisen
kalastuspolitiikan, yhdennetyn meripolitiikan ja kansainvilisen valtamerten

hallinnoinnin taytdntdonpanoa.
3. Synergiat Euroopan aluekehitysrahaston (EAKR) kanssa varmistavat, etté

a)  Euroopan aluekehitysrahaston ja ohjelman yhdistettyd rahoitusta koskevia jérjestelyja
kiytetddn tukemaan toimia, jotka muodostavat sillan dlykésta erikoistumista koskevien
strategioiden ja kansainvilisen huipputason tutkimuksen ja innovoinnin vélilld, mukaan
lukien yhteiset alueiden/valtioiden véliset ohjelmat ja yleiseurooppalaiset

tutkimusinfrastruktuurit, tavoitteena vahvistaa Euroopan tutkimusaluetta;

b)  Euroopan aluekehitysrahasto keskittyy muun muassa kehittdmiéin ja vahvistamaan
alueellisia ja paikallisia tutkimus- ja innovaatioekosysteemeji ja teollista muutosta,
mihin sisdltyy tuki tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmien tulosten ja néista
ohjelmista ldahtdisin olevien uusien teknologioiden ja innovatiivisten ratkaisujen

kayttoonotolle Euroopan aluekehitysrahaston kautta.
4.  Synergiat Euroopan sosiaalirahaston plus (ESF+) kanssa varmistavat, etti

a)  Euroopan sosiaalirahasto plus voi kansallisten tai alueellisten ohjelmien kautta
valtavirtaistaa ja ottaa laajempaan kadyttoon ohjelmassa tuettavia innovatiivisia
koulutusohjelmia, jotta kansalaisille voidaan tarjota tulevaisuuden tyopaikoissa

tarvittavia taitoja ja osaamista;

b)  Euroopan sosiaalirahastosta plus saatavan tdydentévin rahoituksen jérjestelyjd voidaan
kéyttdd tukemaan toimia, joilla edistetdan inhimillisen pddoman kehittdmisté

tutkimuksessa ja innovoinnissa, jotta voidaan vahvistaa eurooppalaista tutkimusaluetta;
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c)  Euroopan sosiaalirahaston plus terveysteemalla valtavirtaistetaan innovatiivisia
teknologioita ja uusia liikketoimintamalleja ja ratkaisuja, erityisesti ohjelmien tuloksena
saatavia, jotta voidaan edistdd jasenvaltioiden innovatiivisia, tehokkaita ja kestévia
terveydenhuoltojirjestelmié ja helpottaa Euroopan kansalaisten mahdollisuuksia saada

parempaa ja turvallisempaa terveydenhuoltoa.
5. Synergiat Verkkojen Eurooppa -vélineen (CEF) kanssa varmistavat, etti

a) tutkimuksen ja innovoinnin tarpeet litkenteen alalla, energia-alalla ja digitaalialalla
EU:ssa yksiloiddédn ja vahvistetaan ohjelman tutkimuksen ja innovoinnin strategisen

suunnittelun aikana;

b)  Verkkojen Eurooppa -vélineestd tuetaan innovatiivisten ja uusien, muun muassa
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista 1dht6isin olevien teknologioiden ja
ratkaisujen laajamittaista kdyttoonottoa ja levidmistd litkenteen, energiahuollon ja

digitaalisten fyysisten infrastruktuurien aloilla;

c) puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa -vilineen hankkeiden vélistd tiedonvaihtoa
helpotetaan esimerkiksi nostamalla puiteohjelmasta esiin teknologioita, jotka ovat
pitkalti markkinavalmiita ja joiden kdyttdonottoa voidaan vieda eteenpéin

Verkkojen Eurooppa -vilineen kautta.
6.  Synergiat Digitaalinen Eurooppa -ohjelman (DEP) kanssa varmistavat, ettid

a)  vaikka monet puiteohjelman ja Digitaalinen Eurooppa -ohjelman temaattiset alueet
menevat padllekkdin, tuettavien toimien tyyppi, niiden odotetut tuotokset ja niiden

toimintalogiikka ovat keskenéén erilaisia ja toisiaan tdydentdvid;
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b)

d)

digitaalisiin ndkokohtiin liittyvit tutkimus- ja innovointitarpeet yksiloiddin ja
vahvistetaan ohjelman tutkimuksen ja innovoinnin strategisessa suunnittelussa; tihan
sisdltyvét suurteholaskentaan, tekodlyyn ja kyberturvallisuuteen liittyva tutkimus ja
innovointi, jossa digitaaliteknologiat yhdistyvéit muihin mahdollistaviin teknologioihin
ja ei-teknologisiin innovaatioihin; tuki l&pimurtoinnovaatioita (joista monissa
yhdistetddn digitaalisia ja fyysisid teknologioita) kiyttoonottavien yritysten toiminnan
laajentamiselle; digitaalitemaattinen integrointi pilarissa "Maailmanlaajuiset haasteet ja

teollisuuden kilpailukyky"; ja tuki digitaalisille tutkimusinfrastruktuureille;

Digitaalinen Eurooppa -ohjelma keskittyy laajamittaisten digitaalisten valmiuksien ja
infrastruktuurin rakentamiseen suurteholaskentaa, tekoélyd, kyberturvallisuutta ja
pitkalle kehittynyttd digitaalista osaamista varten, mink4 tavoitteena on kriittisten jo
kaytossd olevien tai testattujen innovatiivisten digitaalisten ratkaisujen laaja levidminen
ja kayttoonotto eri puolilla Eurooppaa ja EU:n toimintakehyksessa yleisti etua
koskevilla aloilla (kuten terveydenhuolto, julkishallinto, oikeuslaitos ja koulutus) tai
markkinoiden toimintapuutteen (esimerkkind yritysten, erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten, digitalisaatio) korjaamiseksi; Digitaalinen Eurooppa -ohjelma
toteutetaan padasiassa koordinoiduilla ja strategisilla investoinneilla jasenvaltioiden
kanssa, muun muassa yhteisten julkisten hankintojen kautta, kohdistamalla ne
digitaalisiin valmiuksiin, joita on madrd kéyttdd yhteisesti Euroopan laajuisesti, ja EU:n
laajuisiin toimiin, joilla tuetaan yhteentoimivuutta ja standardointia osana kehittyvié

digitaalisia sisdimarkkinoita;

Digitaalinen Eurooppa -ohjelman valmiudet ja infrastruktuurit ovat tutkimus- ja
innovaatioyhteison kéytettdvissd, myds puiteohjelmasta tuettaviin toimiin, kuten

testaukseen, kokeiluun ja demonstrointiin kaikilla sektoreilla ja tieteenaloilla;

puiteohjelmassa kehitettdvid uusia digitaalisia teknologioita otetaan ja levitetddn

asteittain kdyttoon Digitaalinen Eurooppa -ohjelman kautta;

ammattitaitoa ja -pitevyyttd parantavien koulutusohjelmien kehittdmiseen liittyvia
puiteohjelman aloitteita, mukaan lukien Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutin
yhteistoimintakeskittymien (KIC-Digital) koulutusohjelmat, tdydennetdéin Digitaalinen
Eurooppa -ohjelmasta tuettavalla valmiuksien kehittdmiselld pitkélle viedyssé

digitaalisessa osaamisessa;
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g)

strategisen ohjelmasuunnittelun vahvoja koordinointimekanismeja ja kummankin
ohjelman toimintamenettelyji linjataan keskenéén, ja niiden hallintorakenteisiin
osallistuu asianomaisia komission yksikoitd sekd muita tahoja, joita ohjelmien eri osat

koskevat.

7. Synergiat sisdmarkkinaohjelman kanssa varmistavat, ettad

a)

b)

sisdmarkkinaohjelmalla puututaan markkinoiden epékohtiin, jotka vaikuttavat
pk-yrityksiin, ja edistetddn yrittdjyyttd ja yritysten perustamista ja kasvua.
Sisdmarkkinaohjelma ja tulevan Euroopan innovaationeuvoston toimet tdydentéviét
toisiaan kaikilta osin innovatiivisten yritysten osalta samoin kuin pk-yrityksille
suunnattujen tukipalvelujen alalla, erityisesti tapauksissa, joissa markkinat eivit tarjoa

tarkoituksenmukaista rahoitusta;

Yritys-Eurooppa-verkosto voi muiden jo kdytdssé olevien pk-yrityksille suunnattujen
tukirakenteiden (esim. kansallisten yhteyspisteiden (NCP) ja innovaatiovirastojen)

tavoin tarjota tukipalveluja Euroopan innovaationeuvoston puitteissa.
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8.  Synergiat Life-ohjelman kanssa varmistavat, ettd

tutkimus- ja innovointitarpeet ymparisto-, ilmasto- ja energiahaasteisiin vastaamiseksi EU:ssa
yksiloiddén ja vahvistetaan ohjelman tutkimuksen ja innovoinnin strategisen suunnittelun
aikana. Life-ohjelma toimii edelleen katalysaattorina EU:n ympdristo- ja ilmastopolitiikan ja -
lainsdddédnnon sekd kyseeseen tulevan EU:n energiapolitiikan ja -lainsddadénnon
taytdntoonpanolle muun muassa ottamalla kdyttoon ja soveltamalla ohjelmasta saatuja
tutkimus- ja innovaatiotuloksia ja auttamalla hyodyntdmain niitd kansallisella ja alueellisella
(ja alueiden viliselld) tasolla, kun tdma voi auttaa ratkaisemaan ymparistoon, ilmastoon tai
energiakdinteeseen liittyvid kysymyksié. Life-ohjelmassa kannustetaan edelleen synergioihin
ohjelman kanssa myontdmaélla arvioinnin aikana bonus ehdotuksille, joihin liittyy ohjelman
tulosten kdyttoonottoa. Life-ohjelman vakiotoimien hankkeissa tuetaan sellaisten
teknologioiden tai menetelmien kehittdmisti, testausta tai demonstrointia, jotka soveltuvat
EU:n ympiristo- ja ilmastopolitiikan tdytdntoonpanoon ja jotka voidaan myShemmin ottaa
laajamittaisesti kdyttoon muista ldhteistd, myds ohjelmasta, saatavalla rahoituksesta.
Ohjelmaan kuuluva Euroopan innovaationeuvosto voi antaa tukea Life-hankkeiden
toteutuksesta mahdollisesti tuloksena olevien uusien ldpimurtoideoiden kédyttomittakaavan

laajentamiselle ja kaupallistamiselle.
9.  Synergiat Erasmus-ohjelman kanssa varmistavat, etté

a)  ohjelman ja Erasmus-ohjelman yhdistettyjd resursseja kdytetddn tukemaan toimia, jotka
kohdistuvat Euroopan korkea-asteen oppilaitosten vahvistamiseen ja
nykyaikaistamiseen. Ohjelmalla tiydennetddn tukea, jota Erasmus-ohjelmasta
myonnetddn Eurooppa-yliopistojen verkostoa koskevalle aloitteelle ja erityisesti sen
tutkimusulottuvuudelle, osana uusien yhteisten ja integroitujen pitkin aikavilin ja
kestivien koulutus-, tutkimus- ja innovaatiostrategioiden kehittdmisté, jotka perustuvat
poikkitieteisiin ja monialaisiin ldhestymistapoihin, jotta osaamiskolmiosta tulisi

todellisuutta ja jotta voidaan antaa uutta pontta talouskasvulle;
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b)

ohjelma ja Erasmus-ohjelma edistdvéit koulutuksen ja tutkimuksen integroitumista
helpottamalla sité, ettd korkea-asteen oppilaitokset voivat laatia ja perustaa yhteisia
koulutus-, tutkimus- ja innovaatiostrategioita, tuoda opetukseen viimeisimmat
tutkimusloydokset ja -kdytdnnoét, jotta tarjottaisiin aktiivista tutkimuskokemusta kaikille
opiskelijoille ja korkeakoulujen henkilostdlle, erityisesti tutkijoille, sekd tukea muita
toimia, joilla integroidaan korkea-asteen koulutustoimintaa ja tutkimus- ja

innovaatiotoimintaa.

10. Synergiat eurooppalaisen avaruusohjelman kanssa varmistavat, ettd

a)

b)

tutkimus- ja innovointitarpeet avaruusalan tuotantoketjun alku- ja loppupdissid EU:ssa
yksil6idéddn ja vahvistetaan ohjelman tutkimuksen ja innovoinnin strategisen
suunnittelun yhteydessd; Horisontti Eurooppa -puiteohjelman avaruustutkimustoimet
toteutetaan ottaen soveltuvin osin huomioon hankinnat ja oikeussubjektien

osallistumiskelpoisuus avaruusohjelman sdantdjen mukaisesti;

avaruusdataa ja -palveluja, jotka annetaan kayttoon Euroopan avaruusohjelmasta
julkisena hyodykkeend, kéytetdén ldpimurtoratkaisujen kehittdmiseen tutkimuksen ja
innovoinnin avulla, my0s puiteohjelmassa, erityisesti kestdvéin ruoantuotannon ja
luonnonvarojen, ilmastonmuutoksen seurannan, dlykkiiden kaupunkien,

automatisoitujen ajoneuvojen, turvallisuuden ja katastrofien hallinnan aloilla;

Copernicus-ohjelman datan ja informaation saantipalvelut (DIAS) tukevat
eurooppalaisia avoimen tieteen pilvipalveluja ja siten helpottavat Copernicus-datan
kéayttod tutkijoiden ja tiedemiesten keskuudessa; tutkimusinfrastruktuurit, erityisesti in
situ -havainnointiverkostot, ovat olennaisia osia Copernicus-palvelut mahdollistavassa
in situ -seurantainfrastruktuurissa, ja ne puolestaan hyotyvét Copernicus-palvelujen

tuottamasta informaatiosta.
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11. Synergiat naapuruus-, kehitysyhteistyo- ja kansainvélisen yhteistyon vélineen, jdljempana
'ulkoinen viline', kanssa varmistavat, ettd ohjelman tutkimus- ja innovointitoimissa, joihin
osallistuu kolmansia maita, ja kohdennetuissa kansainvilisissd yhteisty6toimissa pyritdan
yhteisiin suunnanvetoihin ja johdonmukaisuuteen samanaikaisten markkinoille saattamiseen
ja valmiuksien kehittdmiseen tahtddvien toimintalinjojen kanssa ulkoisen vilineen puitteissa,
mika perustuu tarpeiden ja toiminta-alojen yhteiseen méérittelyyn ohjelman tutkimuksen ja
innovoinnin strategisessa suunnittelussa.

12. Synergiat sisdisen turvallisuuden rahaston sekd yhdennetyn rajaturvallisuuden rahastoon
kuuluvan rajaturvallisuutta koskevan vélineen kanssa varmistavat, etti
a)  tutkimuksen ja innovoinnin tarpeet turvallisuuden ja erityisesti yhdennetyn

rajaturvallisuuden alalla yksil6id4én ja vahvistetaan ohjelman tutkimuksen ja
innovoinnin strategisen suunnittelun aikana;

b)  sisdisen turvallisuuden rahastosta ja yhdennetyn rajaturvallisuuden rahastosta tuetaan
innovatiivisten uusien teknologioiden ja ratkaisujen kiyttoonottoa, muun muassa niiden,
jotka ovat tulosta tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista turvallisuutta koskevan
tutkimuksen alalla.

13.  Synergiat InvestEU-ohjelman kanssa varmistavat, ettd
a)  ohjelman omasta talousarviosta tarjotaan Horisontti Eurooppa -puiteohjelman ja

Euroopan innovaationeuvoston sekarahoitusta innovoijille tapauksissa, joille on
ominaista suuri riski ja joissa markkinat eivét tarvittaessa tarjoa tarkoituksenmukaista ja
kestividd rahoitusta, ja samalla ohjelmassa huolehditaan asianmukaisesta
koordinoinnista, jolla tuetaan sekarahoituksen yksityisen rahoitusosuuden tehokasta
toteutusta ja hallinnointia InvestEU-ohjelman tukemien varojen ja rahoituksenvilittdjien
kautta;

b)  tutkimukseen ja innovointiin ja pk-yrityksille suunnatut rahoitusvilineet ryhmitelldén
yhteen InvestEU-ohjelman puitteissa etenkin tutkimuksen ja innovoinnin erityisteeman
kautta samoin kuin pk-yritysteeman alla innovatiivisille yrityksille kdyttoonotettujen
tuotteiden avulla, mik4 osaltaan auttaa toteuttamaan ohjelman tavoitteita.
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14. Synergiat padstokauppajérjestelmén innovaatiorahaston, jaljempéina 'innovaatiorahasto',

kanssa varmistavat, ettid

a)  innovaatiorahasto kohdistuu erityisesti vahéhiilisten teknologioiden ja prosessien
innovointiin, mukaan lukien ympariston kannalta turvallinen hiilidioksidin talteenotto ja
hyddyntdminen, joka vaikuttaa merkittavésti ilmastonmuutoksen lieventdmiseen, ja
hiili-intensiivisten tuotteiden korvaaminen muilla tuotteilla, minké lisdksi
innovaatiorahasto osaltaan edistdd ympériston kannalta turvalliseen hiilidioksidin
talteenottoon ja geologiseen varastointiin tdhtdédvien hankkeiden rakentamista ja
toimintaa sekd innovatiivisia uusiutuvien energialdhteiden ja energian varastoinnin

teknologioita;

b)  ohjelmasta ja erityisesti sen pilarista II rahoitetaan sellaisten teknologioiden
kehittdmistd ja demonstrointia, joiden avulla voidaan saavuttaa hiilestd irtautumiseen,

energiaan ja teolliseen muutokseen liittyvdt EU:n tavoitteet;

c) josinnovaatiorahaston valinta- ja myontdmisperusteet tayttyvit, innovaatiorahastosta
voidaan tukea sellaisten avustuskelpoisten hankkeiden demonstraatiovaihetta, jotka ovat

voineet saada tukea tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmista.
15. Synergiat Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelman kanssa varmistavat, ettad

a)  ohjelmassa ja Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmassa kehitetdin kokonaisvaltaisia
toimia koulutuksen tukemiseksi (ml. Marie Sktodowska-Curie -toimet), jotta voidaan

ylldpitdd ja kehittdd asianmukaisia taitoja Euroopassa;

b)  ohjelmassa ja Euratomin tutkimus- ja koulutusohjelmassa kehitetddn yhteisia
tutkimustoimia, joissa keskitytdin ionisoivan siteilyn muiden kuin sdhkontuotantoon
liittyvien sovellusten turvallisen kdyton poikkileikkaaviin nédkdkohtiin eri aloilla, kuten
ladketiede, teollisuus, maatalous, avaruus, ilmastonmuutos, turvallisuus, hitdvalmius ja

ydintutkimuksen osuus.

16. Synergiat Euroopan puolustusrahaston kanssa hyodyttavit siviili- ja puolustusalan tutkimusta.

Tarpeeton padllekkaisyys véltetdén. ]
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LIITE V
KESKEISET VAIKUTUSPOLKUINDIKAATTORIT

Ohjelman tuloksia sen tavoitteiden saavuttamisessa seurataan vaikutuspolkujen ja niihin liittyvien
keskeisten vaikutuspolkuindikaattorien mukaisesti. Vaikutuspolut ovat aikasensitiivisié: niissa
erotetaan toisistaan lyhyen, keskipitkén ja pitkdn aikavilin, myos ohjelman toteutuskautta
pidemmalle ulottuvat, vaikutukset. Vaikutuspolkuindikaattoreja kéytetdin sijaisindikaattoreina
(niin sanottuina proxy-indikaattoreina) raportoitaessa edistymisestd kohti kunkintyyppista
tutkimuksen ja innovoinnin (T&I) vaikutusta puiteohjelman tasolla. Ndmaé indikaattorit laaditaan
madréllisid ja laadullisia menetelmid kdyttden. Indikaattorit kattavat ohjelman yksittdiset osat
eriasteisesti ja eri mekanismein. Ohjelman yksittdisten osien seurantaa varten voidaan tarvittaessa

kéyttaa lisdindikaattoreja.

Keskeisten vaikutuspolkuindikaattorien taustalta keratdan mikrotason dataa kaikista ohjelman osista
ja kaikista toteutusmekanismeista keskitetysti hallinnoidulla ja yhdenmukaisella tavalla ja
asianmukaisella datan rakeisuustasolla siten, ettd raportoinnista aiheutuu rahoituksen saajille

mahdollisimman vahiinen rasite.

Keskeisten vaikutuspolkuindikaattoreiden liséksi ja niitd laajemmin myos ohjelman
taytdntdonpanosta ja hallinnoinnista kootaan tietoa ja raportoidaan ldhes reaaliaikaisesti
yhteistoimintaan liittyvien yhteyksien seuranta ja verkostojen analysointi mukaan lukien. Tédhan
sisdltyy muun muassa tiedot ehdotuksista, hakemuksista, osallistumisista ja hankkeista; hakijoista ja
osallistujista (mukaan lukien organisaation tyyppi — kuten pk-yritys —, maa, sukupuoli, rooli
hankkeessa, tieteenala tai sektori, yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet mukaan lukien); ja

myd6tdvaikutus unionin ilmastotavoitteisiin.
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Tieteelliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelman tavoitteena on tieteellinen vaikutus luomalla laadukasta uutta tietdmystd, vahvistamalla

inhimillistd padomaa tutkimuksessa ja innovoinnissa sekd edistdmallé tietimyksen levittdmista ja

avointa tiedettd. Edistymistd kohti titd vaikutusta seurataan sijaisindikaattoreilla seuraavien kolmen

keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Kohti tieteellist: Lyhyella Keskipitkalla Pitemmiilla
vaikutusta aikavililla aikavililla aikaviililla
Tulkaisut — V{lttaukset - . Hulpputl_ede -
NI Puiteohjelman Sellaisten vertaisarvioitujen
puiteohjelman . S . .. s e
Laadukkaan uuden . C o vertaisarvioitujen julkaisujen lukumédérd ja osuus
- . vertaisarvioltujen . .. . . . .
tietimyksen luominen . . . . julkaisujen alanormalisoitu puiteohjelman hankkeissa,
tieteellisten julkaisujen . . [ . .
lukumazra viittausindeksi (Field- jotka edustavat tieteenalansa
Weighted Citation Index) keskeistd edistymistd
Taidot —
Ammatilliseen
tdydennyskoulutukseen Urakehitys —

Inhimillisen piioman
vahvistaminen
T&I-alalla

(koulutus, mentorointi tai
ohjaus, liikkkuvuus ja
T&I-infrastruktuurien
kéayttomahdollisuudet)
puiteohjelman hankkeissa
osallistuneiden tutkijoiden
lukumééara

Sellaisten ammatillista
tdydennyskoulutusta
saaneiden puiteohjelman
tutkijoiden lukuméiéra ja
osuus, joilla on kasvava
yksil6llinen vaikutus omalla
T&l-alallaan

Tydolot —
Sellaisten ammatillista

tdydennyskoulutusta saaneiden

puiteohjelman tutkijoiden
lukumaéiré ja osuus, joilla on
paremmat tydolot

Tietiimyksen levittimisen
ja avoimen tieteen

Tietdmyksen jakaminen —
Sellaisten puiteohjelman

tutkimustuotosten (avoin
data, julkaisut, ohjelmistot
jne.) osuus, jotka

Tietdmyksen levittdminen —
Sellaisten avoimesti

saatavilla olevien
puiteohjelman

Uudet yhteistoimintasuhteet —
Sellaisten puiteohjelman
rahoituksen saajien osuus,
jotka ovat kehittdneet uusia
tieteenalojen/sektoreiden

edistiiminen . ; tutkimustulosten osuus, joita | vilisid yhteistoimintasuhteita
jaetaan avointen . [ . . .
. . kéytetdédn / joihin viitataan puiteohjelmassa tuottamiensa
osaamisinfrastruktuurien A o
aktiivisesti avoimien T&I-tulosten
kautta e
kéyttdjien kanssa
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Yhteiskunnalliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelman tavoitteena on yhteiskunnallinen vaikutus vastaamalla EU:n politiikan ensisijaisiin

tavoitteisiin ja maailmanlaajuisiin haasteisiin kestdvin kehityksen tavoitteet mukaan lukien,

noudattamalla Agenda 2030 -toimintaohjelman ja Pariisin sopimuksen periaatteita, tutkimuksen ja

innovoinnin avulla, tuottamalla hy6tyja ja vaikutusta T&I-missioiden avulla ja edistimalla

innovoinnin levidmistd yhteiskunnassa. Edistymista kohti titd vaikutusta seurataan

sijaisindikaattoreilla seuraavien kolmen keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Kohti e el ety . R
yhteiskunnallista | Lyhyelli aikavalilla | ceskipitkalla Pitemmalia
. aikavalilla aikavililla
vaikutusta
Hyodyt —
Ratkaisut — Puiteohjelmarahoitteisten

Vastaaminen EU:n
politiikan ensisijaisiin
tavoitteisiin tutkimuksen ja
innovoinnin avulla

Tuotokset —
Sellaisten tuotosten
lukuméiré ja osuus, joiden
tavoitteena on vastata EU:n
politiikan ensisijaisiin
tavoitteisiin ja
maailmanlaajuisiin
haasteisiin (ilmastotoimet ja
kestévin kehityksen
tavoitteet mukaan lukien)
(moniulotteinen: kutakin
maédriteltyd painopistettd
kohti)

Sellaisten innovaatioiden ja
tieteellisten tulosten
lukumééré ja osuus, joiden
tavoitteena on vastata EU:n
politiikan ensisijaisiin
tavoitteisiin ja
maailmanlaajuisiin
haasteisiin (ilmastotoimet ja
kestivan kehityksen
tavoitteet mukaan lukien)
(moniulotteinen: kutakin
médriteltyd painopistettd
kohti)

tulosten kédyton arvioidut
kokonaisvaikutukset
pyrkimyksissd vastata EU:n
politiikan ensisijaisiin
tavoitteisiin ja
maailmanlaajuisiin haasteisiin
(ilmastotoimet ja kestdavan
kehityksen tavoitteet mukaan
lukien), my6s vaikutus
paitoksenteko- ja
lainsdddéantosykliin
(moniulotteinen: kutakin
madriteltyd painopistettd
kohti)

Hy®étyjen ja vaikutuksen
tuottaminen
T&I-missioiden avulla

T&I-missioiden tuotokset —
Yksittdisten T&I-missioiden
tuotokset
(moniulotteinen: kutakin
madriteltyd missiota kohti)

T&I-missioiden tulokset —
Yksittdisten
T&I-missioiden tulokset
(moniulotteinen: kutakin
madriteltyd missiota kohti)

T&I-missioiden saavutetut
tavoitteet —
Yksittdisissd T&I-missioissa
saavutetut tavoitteet
(moniulotteinen: kutakin
madriteltyd missiota kohti)

Yhteiskehittdminen —
Sellaisten puiteohjelman

Kansalais- ja
kayttajavaikuttaminen —
Sellaisten puiteohjelmasta

Tutkimuksen ja innovoinnin
tulosten hyddyntdminen

. e hankkeiden lukumaiéré ja rahoitusta saaneiden yhteiskunnassa
Innovoinnin levidmisen . . o e e . .

e osuus, joissa EU:n oikeussubjektien lukumdara Puiteohjelmassa
edistdiminen L PR . ey . . . A .
hteiskunnassa kansalaiset ja loppukéyttdjat | ja osuus, joilla on kansalais- | yhteiskehitettyjen tieteellisten

Y antavat panoksen ja kayttajavaikuttamista tulosten ja innovatiivisten
tutkimuksen ja innovoinnin palvelevia jarjestelyja ratkaisujen hyddyntdminen ja
siséllon kehittdmiseen puiteohjelmahankkeen levidminen
jélkeen
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Teknologiset ja taloudelliset vaikutuspolkuindikaattorit

Ohjelman tavoitteena on saada aikaan teknologinen ja taloudellinen vaikutus vaikuttamalla yritysten
perustamiseen ja kasvuun, luomalla suoraan ja vilillisesti tyopaikkoja ja vivuttamalla investointeja

tutkimukseen ja innovointiin. Edistymistd kohti titi vaikutusta seurataan sijaisindikaattoreilla

seuraavien kolmen keskeisen vaikutuspolun mukaisesti.

Innovointiin perustuva
kasvu

tuotteiden, prosessien tai
menetelmien lukuméara
(innovaatiotyypin mukaan)
sekd teollis- ja
tekijanoikeushakemukset

perdisin olevien
innovaatioiden lukuméara
(innovaatiotyypin mukaan),
mukaan lukien myonnetyt
teollis- ja tekijanoikeudet

Kohti teknologista e © elr s . I
- 8 Lyhyella Keskipitkalla Pitemmailla
ja taloudellista ol e o sererta. P

. aikavililla aikavililla aikaviililla
vaikutusta
Innovatiiviset tuotokset — .
Puiteohjelmasta perdisin Innovaatiot ~
C Puiteohjelman hankkeista Talouskasvu —
olevien innovatiivisten

Puiteohjelman innovaatioita
kehittdneiden yritysten
perustaminen, kasvu ja

markkinaosuudet

Tuettu ty6llisyys —
Rahoitusta saaneiden

Kestdva tyollisyys —
Rahoitusta saaneiden

Tyopaikat yhteensd

oikeussubjektien oikeussubjektien 1e5§1;?1§2:£2?1:$1::ta
Uudet ja paremmat puiteohjelmahanketta kokoaikaisten tydpaikkojen suoraan ja vilillisesti
tyopaikat varten luomien ja lisdys luotujen tai ylldpidettyjen
yllapitdmien kokoaikaisten puiteohjelmahankkeen tybpaikkojen lukumérd
tyopaikkojen lukuméddrd jélkeen (tyopaikan tyypin opaikan fvypi kaan)
(tydpaikan tyypin mukaan) mukaan) (tydpaikan tyypin mukaan
Yhteissijoitukset — Kéyton laajentaminen — Vaikutl}tst3 prsestin
Investointien Alkuperiisen Puiteohjelman tulosten Puit m&a tuva
vivuttaminen puiteohjelmainvestoinnin hy6dyntédmiseksi tai kdyton EUm e chis tymin eﬂn Kohti
tutkimukseen ja avulla vivutettujen laajentamiseksi vivutettujen . o .
. . e D . o L . . tavoitetta kdyttdd 3 prosenttia
innovointiin julkisten ja yksityisten julkisten ja yksityisten BKT:sti tutkimukseen ja
investointien maara investointien maara .kehi ttimiseen
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